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Nyári tapasztalatok.

Nem sokára vége lesz a szép nyár­
nak s fürdőink és nyaraló-helyeink 
ismét néptelenek lesznek.

Ha összegezzük az évszak ered­
ményeit, úgy vajm i kevés örvendetes 
jelenséggel szám olhatunk be.

Elm ondhatjuk, hogy rossz üzletet 
csinállunk. Közönségünk legnagyobb 
része ma is külföldre vitte a pénzét, 
az idegenek ped ig  az idén is gyéren 
pótolták őket.

Szom orú jelenség  ez annál is in­
kább, m ert válságos anyagi helyze­
tünkben önm agunk ellen való vétek 
minden krajezárnak  külső o rszágok­
ban való elfecsérlése.

Évről évre prédikálják ezt a lapok, 
ámde szavuknak nincs foganatja. 
Hiába apellálnak a közönség hazafi- 
ságára és okosságára, szavukat nem 
szívlelik m eg s a tehetős em berek 
mulatni, gyógyulni külföldre tódulnak.

Ez^ is m utatja, hogy a hazafiság 
imm ár üres frázissá lett a gazdagok­
nál, akik anyagi érdekeiket sem  azo­
nosítják a nemzetével.

Igen term észetes, hogy ilyen gondol­
kodás mellett rájuk hiába számítunk 
hazai vállalataink fölvirágoztatásánál.

Mégsem nyugodhatunk m eg a baj 
tovább terjedésében  s m ert a jobbu- 
lás rem ényét föladnunk nem szabad, 
gondolkodnunk kell arról, hogy az 
idegen-im ádás kórsága m iként és mi­
vel volna orvosolható.

Akár hazánk tájainak szépségét, 
akár azok higiénikus é rték ét tek in t­
jük, be kell látnunk, hogy a külföld 
nincs ami hazánknál gazdagabban 
m egáldva ; tehá t a külföldre csődü­
lésnek nem ebben rejlik az oka.

Némelyek szeretik  azzal m enteni 
líólföld- gazdagító  passiójukat, hogy a 
külföldi fürdő- és nyaraló-helyek ké ­

nyelm esebbek, olcsóbbak; ámde eb­
ben sincs igazuk.

A mi fürdőink, nem számítva a 
kisebb, csak a közeli vidék igényei­
nek kielégítésére szolgáló helyeket, 
minden elképzelhető kényelemmel és 
fénynyel vannak berendezve, úgy hogy 
nem egy mellett törpülnek el némely, 
a külföldért rajongó patrióták által föl­
d icsért és frequentált idegen fürdők.

Van szórakozás, jó és válogatott 
éteksor, m inden esetre  a m agyar 
szájnak izletesebb, mint ami ínyünk­
nek szokatlan olasz és ném et sza ­
kács rem ekek.

A drágaság  nem nagyobb, mint a 
külföldön s még luxus-fürdőinkben 
is vannak oly szállók és vendéglők, 
am elyeknek az árait a középmódu 
em ber is m egbirhatja. Ha előfordul 
valahol visszaélés-*1, agy hanyagság, 
azt m eglehet s m eg is kell torolnunk 
s éppen mi kívánjuk leginkább, hogy 
kipusztittassanak azok a kontár ven­
déglősök és lelkiism eretlen pinezérek, 
akik tudatlanságukkal és lelketlen kap­
zsiságukkal m egrontói némely fürdőnk­
nek s veszélyeztetik iparunk jó hírét.

A fürdő-tulajdonosok, a nyaralók 
te lepes-társaságai válogassák meg em­
bereiket s ne a nyerészkedőknek dob­
já k  oda üzleteiket, hanem tanult, kipró­
bált, tisztes szándékú szakembereknek.

Az érdekeltek  kövessenek el min­
dent, hogy a fürdő- és nyaralóhelyek 
piaczai m inden szükségesekkel el le­
gyenek látva s azokon ne néhány 
privilegizált árus uzsoráskodhassék, 
hanem  hogy az egész környék te r­
melő népe versenyezhessen, módot 
és alkalm at kell adni kedvezm ények­
kel s a közlekedés m egkönnyítésével.

Ha vannak fürdő- és nyaralóhelyeink 
életének hiányai, azon nem azzal se ­
gíthetünk, hogy a külföldet pártoljuk, 
hanem  úgy, ha a közönség összeáll

s m indent elkövet arra, hogy ez az 
élet m entői fejlődöttebbé és élveze­
tesebbé váljék.

Alakítsunk fürdő- és nyaraló-pár­
toló egyesületet, amely rovásra veszi 
a fogyatkozásokat és hiányokat, ja ­
vaslatokat tesz azok elhárítására s 
erre modot is szerez, hogy az igyekvő 
tulajdonosokat és bérlőket tám ogatja.

Fürdőink és nyaralóink ism erte té­
sével terjeszti az irántuk való é rd ek ­
lődést s arra is törekszik, hogy a 
közönség ne legyen kénytelen nél­
külözni a művészi szórakozásokat s 
e m ellett a turista-sport iránti é rzéket 
és hajlam ot is iparkodik fölkelteni.

Ilyen egyesületre szükség van s 
annak létesülését örömmel karolják 
fel a vagyonosok, az orvosok s m a­
guk a vendéglősök is; m ert csakis 
összetartó  s folytonos m unkálkodás­
ból remélhető, hogy fürdőink, nya­
raló- és kiránduló helyeink elszomo­
rító pangása megszűnik.

Szakértelem nélkül. Derék laptársunk, a jó l 
szerkesztett -Budai N apló- is fe lhábo rod ik  az 
iparunkat é rin tő  mizériákon, Írván a következő­
ke t: Egy meglepő híradás ismét fö lszinre  ve­
tetette azt a régóta va júdó kérdést, hogy az 
egyes h ivata lok ügykörébe eső üzleti teendőket, 
hogyan lehetne ke llő  szakértelemmel in tézn i. Az 
á llam i háztartás megköveteli, hogy az egyes szak­
m inisztérium ok fürdőügyi, kávéházi, vendéglő i, sőt 
talán még fodrászüzleti teendőkkel fog la lkozza­
nak, am it e lintéz —  jó l-rosszu l — a megbí­
zo tt m iniszteri tanácsos, de — kevés szakérte­
lemmel. V a s ú t i  r e s t a u r á c i ó k ,  a z  á l ­
l a m i  f ü r d ő k  v e n d é g l ő i t ,  c u k r á s z ­
d á i t  m é l t ó s á g o s  u r a k  k e z e l i k  p a p iro - ’ 
són a b iiróban. így van a székesfőváros is 
sokfelé ágazó ügy kezelésében. M ost, hogy fö l­
épül a Sárosfürdő, annak igazgatásáról is  gon­
doskodni kell, és —  jó  helyről nyert értesülé­
sünk szerint — E h r 1 i c h G. Gusztávot nevezik 
k i fürdő igazgatónak. Nem tud juk, hogy nem fo ­
go tt-e  benne tö rö k ö t a város?  M in t ember, 
k ivá ló  szorgalmú, —  de hol van a szakér­
telem ?«

r S c h a t z  J ó z s e f
Telefon 5 7 -2 2 . ; s ö r n a g y k e r e s k e d ő  : Telefon 57-22.
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5<hubert Péter elnöki jubileuma.
Lelkes, meleg, szívbő l jö v ő  ünnepe'tetésben 

v o lt része junius lö -iká n  este S c h u b e r t  Péter 
a Délmagyarországi Vendéglős- és K ávésipar- 
társulat buzgó, fáradhatatlan elnökének. T iz  éve 
á ll S c h u b e r t  Péter, ez a népszerű férfiú, 
a temesvári ipartársu la t élén, amely ezen decze- 
nium  a latt fe lv irágzo tt, eredményes, gyümölcs­
hozó munkát végez. Ezen tiz  éves elnöki ju ­
bileum alkalmából a vendéglősök és kávésok 
ipartársulata gyönyörű munkájú, e z ü s t  b a ­
b é r k o s z o r ú t  a ján lo tt fel a legagilisebb e l­
nöknek, este pedig nagyszabású diszlakoma ke­
retében méltatták S c h u b e r t  Péter bokros köz­
életi érdemeit. Számos felköszöntöben éltették a 
jubiláns elnököt, aki mélyen meghatva mondott 
köszönetét.

A Koronaherczeg-szálló első emeleti kistermé­
ben fo ly t le a diszlakoma, amelyen közel százan 
vettek részt. Nemcsak a vendéglős- és kávés­
ipar képviselői vo ltak jelen, de megjelentek Schu­
bert nagyszámú barátai, tiszte lő i, akik lelkes kész­
séggel csatlakoztak az ipartársu la t á ltal rende­
zett ünnephez. A  ko llégák és jó  barátok egész 
este meleg szeretettel ve tték kö rü l S c h u b e r t  
Pétert, aki méltán megérdemli, hogy becsüljék, 
tiszteljék, ünnepeljék.

Este kilenc ó rakor vette kezdetéi a lakoma. 
A jubiláns e lnököt küldöttség hívta meg és a 
terembe lépésekor lelkes éljenzés el foga dák.

L u d i g János vo lt az első, aki Schubertét 
éltette. Rövid szavak kíséretében átnyújtotta a 
jubilánsnak a remekművű babérkoszorút.

G r o s z m a n n  Samu dr. ügyvéd, az ip a r­
társulat buzgó ügyésze, mondotta nagy hatás 
között az ünnepi felköszöntőt.

Magas szárnyalásu, megkapó szavakban, mes­
te ri szónoki tökéletességgel méltatta Schubert 
érdemeit. Az ünnepi fö lköszöntőbő l ezeket kö ­
zö ljük :

Ha az a fé rfi, aki egész életét becsületes 
munkában tö ltö tte ; aki egy emberöltőn keresz­
tül híven teljesítette kötelességét, melyet az á l­
tala e lfog la lt társadalm i k ö r reászabott; aki úgy 
magánéletében, m in t közéleti sze.eplésében egyéni 
érdekeit m indig a lárendelni tudta kartársai ér­
dekeinek, k iknek ő —  sokszor a legnagyobb 
meghurcoltatások és alaptalan támadások elle­
nére is —  m indenkor hűséges barátja, jóakaratu 
pártfogó ja  és segítője v o lt ;  mondom, ha ilyen 
férfiú  megérdemli kartársai elismerését és sze­
rz e té t.  A zt hiszem, egészen felesleges, ha most 
arra válla lkoznám, hogy önöknek e' e lyü.t Schu­
bert Pétert bemutassam! Testestő l-le lkestő l ven­
déglős, a rég i patriarchá lis vendéglős ldasz- 
szikus példája, aki lelkesedő rajongással v ise l­
tetik foglalkozása, a vendéglős I ar irán t, m e ly­
nek mindenhol tiszteletet és becsülést tud sze­
rezni. És am ikor vendéglő i ak tiv , m ikor és ettől 
visszalépett, m int a vendéglős ipartársu 'a t e l­
nöke, irányító ja , vezetője vo lt a Délm agyar­
országi Vendéglőéi, arunknak. T íz éve ól! egye­
sületünk élén. Ezen idő  a latt nem m erü lt fel 
o lyan, a vendég lős-ipa rt érin tő  közérdekű ese­
mény, melyből ő részét k i nem vette volna, nem 
fordu lhato tt e lő o lyan, a kartársak érdekeit é rin tő

kérdés, melynek lelke, szószólója ne tett vo.na. I 
A vendéglős- és kávésipar az utolsó tiz  év a latt, | 
amely idő  óta ünnepe t elnökünk ka .tá rs u la  tink 
élén ál! -  hatalmas lendületet vett. És a fe j-  i 
lődésse! párhuzamosan nőttek ezen iparág  ig é ­
nyei is, melyek m egváló in  á s \  te lje .Lést k ö v e t.I-  ; 
lek. A Délmagyarországi Vendéglős- és K á ré .;- ; 
ipartársu la t a délm agyarországi karíársakat e gy - j 
séges szervezetébe fogla lta és évek óta erős 
harcokat v ív  a jogos ka ri érdekek kivívása 
végett. Ennek a nagy munkának oroszlánrésze 
Schubert Péter vá lla ira  nehezedett, aki szívós 
energiával és m indenki m eggyőző ü 'g y l.u rg ilo n i-  
mal és lelkesedéssel lá radozo tt és buzgólkodo ll 
azon, hogy az á ltala propagált eszmék m inél k ő - > 
zelebb jussanak a megvalósulás felé.

De nemcsak a vendéglős- és kávésipa rtá r- 
su'atban, hanem városunk tár. a a lm i életében i ;  
m ind ig  o tt vo lt, ahol egy nemes ügyé it, az igaz­
ságért, a szegényekért, vagy német anyanyelve 
dacáia a m agyarságér; kellett s ik ia  szál n i M i it  
a vendéglős- és kávésiparlársu la t ügyésze, ne­
kem ju to tt a megtisztelő megbízás, hogy .önt, 
kedves e lnök ur, elnökségének tiz  éves é v fo r­
duló ja a lkalm ával szivemnek teljes s z e re tjé v e l 
üdvözöljem . Ipartársu latunk öröm m el ragadta meg 
az alkalm at, hogy minden egyes íag jának ö n ­
nel szemben érze tt igaz szeretetének és hű­
séges tiszteletének kiefjezést ad jon . íme á tnyú j­
tom  önnek i a :társu la tunk babérkoszorú já t Sze­
retetünk és liszte le iünk fűzte a babérleve'et ko ­
szorúvá, melyet ö n , a. kötelességét híven te l­
jesített ember önérzetével vehet át. ö n  abban 
a ritka  szerencsében részesült, h o g y  még éle­
tében a város sz ine-java e lő tt ünnepeten meg­
kapta m unkájának elismerését, ez az elismerés 
legyen további munkásságának, amelyhez úgy 
ö nre , m int kedves nejére a jó  Isten bőséges 
áldását kérem. És most, igen tisz 'e lt u ra im ! K é­
rem önöket, ürítsük poharainkat a mi S c h u ­
b e r t  Péterünk és kedves neje egészségére. (L e l­
kes éljenzés.)

S e  h u  b é r t  Péter egyszerű szavakban, de 
a m eghatottságtól reszkető hangon köszön t’  meg 
a lelkes iinnepeltetést.

—  Sok szerencsés napom vo lt már ez é let­
ben —  úgym ond —  de o lyan szép és örömteljes, 
m int ez a mai, még nem vo lt. Lehet, hogy én 
pályámon alkottam egyet-más*, de azt so! a nem 
tettem egyedül, hanem abban m indenkor segí­
tettek mások is. A m iko r tizenhárom  év előtt 
többen felmentünk a vendéglős! kongresszusra 
Budapestre, láttam , hogy az egész ország nagy 
városai képviselve vo ltak  o tt ip a rtá rsu la tukka l; 
csak Tem esvár nem. E kko r feltettem  magamban, 
hogy fe lv irágozta tom  ipartársu la lunka t és a 
zászlószentelési iin; e /é 'yü nk  már o 'yan impozáns 
vo lt, amilyenhez foghatót még a lig  rendeztek.
A  Tem esvárolt rendezett ve nd ég lő ti kongresszus­
ró l még ma is beszélnek az országban, olyan 
nagy keretekben vette k i részét társulatunk a 
rndezés mundájából. M egterem tettük a p incér­
isko lá t, amelynek Budapest után a legtöbb nö ­
vendéke van és gyönyörűen fe jlőd ik .

Végül köszönetét m ondott a szép ünne é 'yért 
és megígérte, hogy am it tehet az igaz ügy é rde­
kében, azt a jövőben is meg fogda tenni. Meleg

szavakban éltette G I ii c k Frigyest, a budapesti 
ipartestü let k itűnő  e lnökét és eme te poharát ba­
rá ta ira , k a ita rs a iu , ak ik  számára ezt a szép 
ünnepel rendezték.

L á n g  Béla d r. iig y .é d  linóm , szellemes le i- 
köszöntőben Schubert Pétert, a »jó sziv« ven­
déglősét é ltette. A m iko r va laho l jó t kell tenni, 
a kko r Schuberlte l nem lehet konkurá ln i, mert 
ö  m indenült az első a nemes cselekvésben. A 
meg e ént \ á ősi tö rvén y  a t ó iá j  b ízott á ,i tagok 
nevében éltette Schuberté1, a vá ros derék és 
érdemes po lgárá t.

G r o s z m a n n  Samu d r. ezután felolvasta a 
nagy számban é kezelt üdvözlő  sü rgönyöké1, és 
leveleket.

S c h u b e r t  Péter német nyelven mondott kö ­
szönő szavai után R ó n a y  A. János humoros 
form ában éhet e a jubilánst, aki a ríszvénysört 
p ro tegá lja .

S z ó  b o t  k a  Im re a vendég lős- és kávés- 
ipa rtá rsua tra  i ii ite t le  poharát.

B o 1 y o s István tanár a p incériskola  tanári 
kara nevében éltette Schubertét.

T ö r ö k  Zsigm ond, a L ittke -cé g  képviselője, 
melynek ki ünő pezsgőé r.agyban lozzá já iu '.t a 
hangulat és jóke tv fokozásál o?, a jubiláns fe'e- 
ségét é ltette.

M ég számos fel köszöntő hangzott e' é ; az 
est a legl e lé 'yesebb hangula t, an é rt véget.

Ne.n a .,a .unk a Szép és m e g é rje  r. é lt ünnepel- 
tetésbe disszonáns hangot v in r.i, de nem tudjuk 
megérteni, hogy a város egy rég i, érdemes, 
munkás polgárának ünnepén m iért nem képvi­
seltette magát a város törvényha tóság i b izott­
sága, melynek S c lu h e t  egy ik  legag ili ebb t  g a.

A vacsora a latt S c h u b e r t  Péter, R ó n a y  
A. János, B e r g e r  igazgató, S z ó  b o t  k a  Imre, 
L á n g  Eéla d r , G o m b á s  Gyula és B e r g -  
m a n n  A do lf hu z - lu s z  koronát, összesen száz­
negyven koronái adtak a tem esvári hírlapírók 
segélyalapja javára, am iért ezúton is hálás kö­
szönetét mondanak.
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Letartóztatott borhamisítók.
Az »L j H irek« megírta pár héttel eze'őtt, hogy 

a fö ldm ive 'és iigy i m inisztérium  a fővárosi á l­
lam rendőrség közreműködése m e lle it rendkívüli 
nagyarán u bor ami i á  i ügyben fö l . ta t  vizsgá­
la to t. A tava ly i rossz borterm elést ugyanis ismét 
felhasználták lelket en em be;ek és rettenetes mér­
tékben e 'áraszto tták az egészségre ie n d k i.ü l tá ­
ros ko rtyva lékka l a fővá ros  vendég lő it. Olyan 
s lke ”esen űzték m an ipu 'á tió ika ', hogy még elő­
kelő, nagy forga lm ú helyeken levő  vendéglők tu­
la jdonosait is s ike rü lt behálózn iok és amint a 
múlt hét végén befejezett v izsgálat konstatálta, 
a fő v á 'o s  közönsége sok éli mert és közke Ive t 
vendéglőben, szál'odai étteremben liam i i o tt bort 
ivo tt.

H óra ; o k ig  ta to lt a v iz s rá la ', melyet az O r ­
s z á g o s  V e n d é g l ő s  E g y e s ü l e t  felje­
lentésére a fö ldm lve lés iigy i m inisztérium  és a 
rendőrség i r .e jn  i'o tt, a nagy munka te'jes si­
ke rre l já r t .  A múlt hét végén befejezett vizs­
gálat ugyanis m in ié n  kétséget k izá ró lag  konsla-

Szent M argitszigeti üditőviz M in t  a s z ta li v iz  n a g y o n  k e lle m e s , jó lia tá s u , 
egészség á p o ló  I ta l.

A B udapest Szent-M argitszigeti üdítő és 
gyógyv íz  kezö lősége. B p est,T eréz-köru t 22.

.............................  T e l e f o n  3 6  52.

A legkiválóbb szénsavval te líte tt ásványvíz. gyógyv íz  nezo ioseoe Kne
T e le lő n  u t já n  a d o tt  re n d e lé se k  egész nap  fe lv é te tn e k . Minden Jobb tflszertz le iben is  vendéglőben ̂ apha^ó.
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B  O  R H E G  Y l F.
b o r k e re s k e d ő

B u d a p e s t ,  V ., G iz e l la - té r 4 . (Saját ház)
B O R H E G Y I B O R

P in c z é k : , . . A ján lja  a leg jobb : franczia  és m agyar pezsgőket, cognacot és lik ő rö
u a a 'O K O n  é s  V .  k e - két g yári árakon . B e lfö ld i b o ra it «iz első hírneves b o rte rm e lő k tő l a

r ü lé t ,  G iz e l la - té r  4  S 7 á m  » legjutányosabb áron szo lgá lta tja. — V idék i megrendelések gyorsan és 
"  pontosan te ljes itte tnek

tállá, hogy a hami.-i o lt  borokat, ille tve  az ezek> 
hez szükséges bor-esszencziákat S z i l á g y  i Se­
bestyén, Ferencz-köru ti szeszkereskedő hozta fo r- 
o.l mba és ö á raszlot a el ügynökei utján úgy 
a fővárost, m in t a v idék egy részét — különösen 
Tolnavármegyét —  bair.l i o tt borokka l. S z i l á -  
g y i Sebestyén üzletében garmadaszámra á lo tta k  
a borhamisításhoz szükséges esszencziák, te r­
mészetesen la n ,is  ezégér a latt A z  egyik üvegen 
málnaszörp vo lt a felírás, a másikon i ten tudja 
mi, de a v izsgá la t jóvo ltá b ó l nemcsak ezek 
az üvegek, hanem maga az üzlet is hatóságilag 
le van már pecsételve és a borham isítók v á r­
ják az ítéletet, amely b izonyára példás lesz és 
elrettentő.

Szilágyi Sebestyén, a Ferencz-köruti szesz- 
kereskedő, am ikor elhatározta, hogy a főváros 
borszükségletét hamis borokka l pótc i a, embere­
ket k e e .e t ,  ak ik  I itvány  portéká é t é itéke itsék. 
Hamarosan akadt egy bizalmas emberre, B r a u n  
Sándor ügynök személyében, aki sorra járta a 
főváros korcsmáit, vendéglő it és szállodait és 
telajánlotta nekik a mentőeszközt, a hamisí­
tott bort. Elmondta, hogy a borterm elő a mos­
tani rossz v iszonyok között nem a ja bi.'skanyitó 
borát sem 60—70 koronán a u! a vendéglősnek, 
míg ö 12 14 koronáért olyan bo t  szál i ,  am i­
lyet parancsol a korcsrnáros. Vörösbor, kadarka, 
muskotályi, kövid inka , leányba, r.e i az mindegy, 
egyforma minden b ő rrá k  az ó ta  és nagy e’okven- 
czjával ecselete, hogy a vendéglős az idei nagy 
borárak daczára is fényes üzletet csinálhat, sőt 
egyenesen vagyont szerezliet. Hogy ne á lljon  a 
főváros egyedül a bori a i i i ás terén az ország­
ban, a saját apját, aki Faddon, Tolnamegyében 
lakik beszélte rá, hogy ö meg szükebb körben 
hazájában árusítsa az olcsó bort, melyhez az 
csszencziát innen Budapest ől szá llítják neki H i­
szen olyan nagy készlet á llt rendelkezésére a S zi­
lágy i Sebestyén szeszüzletében, 1 ogy abból nem­
csak az országot, hanem a fé lv i ágot el lehe­
tett volna látni.

A könnyebb lelkíisme e te' I iró  korcsmáro. o'<, 
vendéglősök és szál'odá ok, ak iknek nevét majd 
a legközelebbi napokban, az ité 'et! irdetésnél le z 
alkalmunk közöln i, be is dűltek Braun Sán­
dornak, aki pinezéiben állandóan készítette a 
borokat. Ámde az Országos Vendéglős Egyesület 
rá jö tt e rre  a manipuláczióra és fe'jeientette a 
borl atni i ást a fö l Im ivelési m inisztériumban.

A fö ld in ive lés iigy i m inisztérium  L u d w  i g b 
I erencz m iniszteri tanácsost b izta meg a v izs­
gálattal, aki az Országos Vendéglős Egyesület 
iészéről H a jó s  K áro ly  szakértő t vette maga 
mellé és a IX . kerületi kapitányság közrem űkö­
désével megindult az e lá iá s  S z i l á g y i  Sebes- 
igén és ügynöke B r a u n  Sándor ellen. Hosz- 
s/as munkába és időbe ta rto tt, am ig a detektívek 
tőrbe tudták csalni B r a u n  Sándort. A rendkí­
vül ra ffin irozo tt ember e lőtt az egyik delektiv 
iá kospalotai korcsmárosnak adta k i magát és 
Braun a detektív közreműködésével annyira lépre 
ment, hogy az egy ik  rákospalota i korcsmában 
B u d w i g l i  tanácsos e lőtt maga készítette a 
n kívánt borokat S z i I á g y i Sebestyén esz-

| szencziáiból. így lett azután teljesen ny ilvánva- 
lóvá a borhamisítás és a rendőrség most már 
arra törekszik, hogy mindazokat a helyeket le ­
leplezze, ahol az idén Szi ágyi-B raun-fé le  pom­
pás borokat mértek. Ez is sikerült, mert időköz­
ben bőbeszédű lett és leleplezte mindazokat, a 
kiknek szüret óta vo lt a borszállitója.

A  nagyszabású borliam lsitás anyaga már te l­
jesen elkészült az Ítélethozatalra és a hami­
sított borok -  vegyelemezve — le vannak pe­
csételve m indazoknak a korcsmárosoknak és 

| vendéglősöknek üzletében, akiknek a S z ilágy i- 
B raun-fé le borterm elő ezég vo lt a szállítójuk. 
A minisztérium már feldolgozta az anyagot és 
a IX. kerületi kapitányság is elkészült a bün- 
lajstrom inal. M ost már csak az van hátra, hogy 
L  u d w  i g h Ferencz m iniszteri tanácsos —  aki 
időközben a dalmát borok megvizsgálása czél- 
jából elutazott — visszatérjen és akkor a IX. 
kerületi kapitányság ki fog ja  hirdetni az ítéletet, 
amely bizonyára példás és e lrettentő lesz az em- 
be.i egészség ellen e lköve.ett merénylők tettesei- 

j vei szemben. Az ügyben különben — amint ér­
tesülünk -  le tartóztatások is várhatók.

Kávéházak alkonya.
Budapesten egymásután adják be a kulcsot a 

' vendéglősöknek a színházi vacsorával és meleg 
; ételek kiszolgálásával sok kárt csináló, fényesen 

berendezett kávéliázak. Nem is csoda különben,
. hogy e l-e ltünnek a lá tóhatárró l, m ikor majd­

nem minden utczasarkon van kávéház. Nemrégi­
ben az »Adria« kávéházat csukták be, most pedig 
a R ákóczi-u ti »Mátyás k irá ly«  kávéház ju to tt 
erre a sorsra. A »Mátyás király® egy ik  társ- 
tulajdonosa tudvalévőén H o f f in a n n József, a 
D r. S z u I y A ladár nagykereskedő ezégnek üz­
le tvezetője vo lt a tulajdonosa, m int kereskedő 
falán egy kis szakértelemmel is rendelkezett v o l­
na, ámde a beá llo tt rossz gazdasági viszonyok 
m iatt kénytelen v o lt kávéházát becsukatni. M in t
a »P. H.« Ír ja :

Beavatott körökben beszélik, hogy a kávé­
házi csődöknek még csak a kezdetén vagyunk 
és hogy az edd ig i bukásokat egész sor kávéliáz 
bezárása nyomon fog ja  követn i.

A k ik  minden oknak egyben az okozatát is ke­
resik, azok azt tartják, hogy a kávéházak bu­
kásainak maguk a kávéliázak az okai. Annyira  
elszaporodtak, hogy végül fe lfa lták egymást. 
O lyan pazar és költséges fényt fe jte ttek ki a 
berendezkedésben, amely m ellett még a h o rri­
b ilis  véte lárt és magas bérletet is behozni, a 
nagy konkurrenczia mellett képtelenség.

Igaz ugyan, hogy ezzel szemben a kávé ára 
egyre emelkedett, de hát ez is hátrányára szol­
gált a kávéházi iparnak. Ma m ár a könnyel­
műségek közé tartoz ik  a kávéházban va ló  reg­
gelizés és maguk a kávésok sem sokat tö rőd ­
nek a szolid reggeliző vendégekkel, A regge­
liző vendégek azok, akiknek végig  kell szenvedni 
az é jje li lumpok utáni söprést, az ő  fejeik 
fö lö tt n y it já k  k i az ablakokat és csinálnak ke- 
resztlu izatot, p ingálást, súrolást, renoválást, iv -

lámpa-tisztogatást o reggelizés idejében végez­
nek, az üzletvezetők akkor k iabálják k i magukat 
a pinczérekkel, úgy hogy, tisztelet az igen cse­
kély kivételnek, de a pesti kávéházakban nyu­
godtan reggelizni és csöndesen lapokat olvasni, 
k izá rt k lo log .

M aguk a kávésok nem is igen törődnek 
velük tés a kártyások és éjje li lumpoknak ked­
veskednek; .akiken több a haszon. Csakhogy 
ezekre a kártyak lubok és éjje li mulatók is utaz­
nak lés ez részben az oka, hogy a kávéliázak 
rosszul mennek és megbuknak, főleg pedig az, 
hogy ^eltértek eredeti irányuktó l és beleestek a 
gyors meggazdagodás koczkázatos betegségébe, 
amelybe -azután belepusztultak.

Elsikkasztott szállóberendezés.
A debreceni ügyészség indítványára Nagy K á l­

mán debreczeni v izsgálóbíró  bűnügyi zárla tot ren­
delt el egy szálló berendezésének elsikkasztása 
m iatt. A debreczeni Royal-szá lló t megvette B o r ­
g id a  Farkas özvegy H a u e r  Bertalannétó!, aki 
je lenleg B r a u n  Bélának a felesége, továbbá 
az asszony vejétől, D e á k  Im rétől. A  szállót 
200.000 koronáért vették meg a vendéglővel, 
kávéházzal és a fölszereléssel egyetemben.

A szerződés megkötése és az átvétel között 
le fo ly t időben a vád szerint B r a u n  Béláné és 
D e á k  Im re a nagymennyiségű és nagyobb ér­
tékű ingóságot e ltu laklon itották. A  szálló vevője  
e m iatt följelentést tett. A  följelentés során k i­
hallgatták Reiner Illés és Surányi Á rm in  tanu­
kat, akik vallomásukkal súlyosan kom prom ittá l­
ták az eladókat.

K iderü lt, hogy az eladás és az átvétel között 
le fo ly t időben Braun Béláné hat láda szá llít­
mányt kü ldött Debreczenből Budapestre Reiner 
Illés czimére, amely szállítmányt azután részben 
saiát lakására vitette, részben pedig rokonai és 
jó  ismerősei között szétosztotta. Reiner Illés va l­
lomása adta meg a vizsgálóbírónak az im pul­
zust a rra, hogy a bűnügyi zárla tot elrendelje 
erre az ingóságra annyival is inkább, mert özv. 
H a u e r  Bertalanné, aki időközben Braun Bé­
lához ment teleségül, ingatlanának egy részét 
m á r  f  é r  j é r  e á t i r a 11 a.

A  bűnügyi zárlat foganatosítás czéljából a deb­
reczeni vizsgálóbíró  megkereste a budapesti fő -  
kapitányságot is, amely tegnap délután fogana­
tosította a bűnügyi zárla tot és pedig többfelé. 
A detektívek először is megjelentek V a j d a  M i­
hály dokto r budapesti ügyvédnél, aki József- 
kö ru t 63. szám alatt lakik. Az asszony ugyanis 
a perköltség biztosítására az ügyvédnek ingó­
ságot adott át és az ügyvéd ezt természetesen 
egész jóhiszeműen elfogadta. A  szállítmány né­
hány darabja Surányi A nnin ! oz a Nagyufvaros- 
utca 23. szám alá ke rii't, egy másik része R e i -  
n e r  Illéshez, nagyrészt pedig magánál B r a u n  
Bélánál a Nagy János-utca 33. szám a latt ta ­
lá lták meg.

A  főkapitányság akcziója teljes sikerre l já rt, 
az ö,sszes elsikkasztott ingóságot megtalálták és 
körülbelü l 50000 K értéket fog la ltak le ily  módon.

T *  A D  C* A P 'K  A H T  T A t f  A I
I _ H  M »■ I  ■ I I  l i i M i

ELNÖK: WJNDISCH-GRAETZ LAJOS HEECZEG. 

G y ó g y a s z u ,  s z a m o ro d n i  é s  a s z ta l i  b o ­
r a i  fe lü lm ú lh a ta t la n o k .  Kapható mindenütt. 

Á r j e g y z é k e t  k í v á n a t r a  in g y e n  k ü ld . 
Központi iroda :

Budapest, VI. kér., Teréz-köru t 25. sz.
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PÉCZELY ANTAL ásvány viz=nagykereskedo 
A Szántói savanyuviz főraktára
B U D A P E S T , I I ,  M A R G I T - K Ö R U T  5 0 — 5 2 . T E L E F O N  4 0 — 9 7 .

„Tokajer 1858."
Ezen a czimen előkelő laptársunknak, a Bo­

rászati Lapoknak junius 22-ik i kelettel P é t e r  
K á io ljj ur, a m. k ir . keresk. muzeum levelezője 
czikke lyt ir t, melyet érdekességénél fogva mi is 
bemutatunk.

Minden olvasónk el fog ja  találn i, hogy m it je ­
lent ez a német czim. B izonyára valam elyik ber­
lin i ünnepség m enükártyájáról ir tu k  le. így is 
van. A német császárleány és a braunschweigi 
lierczeg nászlakomájának vo lt a disze az 1858- 
as toka ji bor. Ott, ahol a franczia pezsgőt 
hiába keresnök, megtalá ljuk a minden borok 
gyöngyét, az ó toka jit. Nem volna különösebb 
okunk ennek a ténynek a leszögezésére, ha 
nem gondolnánk arra a katasztrófá lis helyzetre, 
ami toka ji borterm előinket nyom ja.

Természetesnek kellene tartanunk azt, hogy 
m inder ünnepségen — az egész világon — el­
sősorban a valódi toka ji legyen a diszital s 
még sem közönséges ez az eset. Nem közönsé­
ges, m ivel indolencziánknak sike rü lt összehozni 
azt, hogy a legelőkelőbb márkák otthon tö ltik  
a pinczét, kamatozatlanul hevernek és csak né­
ha-néha hallatszik hang, amely munkát és te t­
teket követel a toka ji borok értékesítéséért.

M in t e hasábon már kim utattuk, k iv ite li piacz 
nélkül rentábilis a toka ji bor termelése és el­
adása. főként pedig a többtermelése nem lehet. 
Ebből az áruból általános konzumczikk sohasem 
lesz. Ami országunk részének óriási többsége pe­
d ig  — sajnos —  sem eddig, sem belátható idő ­
kön keresztül nem ju t abba a helyzetbe, hogy 
az ünnepelt toka ji borra l tegye fényessé s még 
a középsorsu v idéki és városi fogyasztók gaz­
dasági helyzete sem enged meg sűrűn ilyen lu ­
xust. Csak egy nagy és tartós konjunktúra  vá l­
tozta t a dolgokon és a megfelelő propaganda 
után fellendül a belfö ld i fogyasztás is.

Ha tehát va lakinek aggályai vannak egy olyan 
akczió sikerét illetően, m in t amilyen a belfö ld i 
fogyasztás emelését elősegítő munka volna, ezt 
megérthetnök és az óvatosságot köszönettel is 
kellene vennünk. De m iért várakozunk azzal, 
hogy az exportp iaczokat k ihasználjuk?

»Tokajer 1858.« Ha ez a szerencse egy an­
gol, franczia, vagy akár német márkát érne, 
úgy ma már hangos volna a nappal és v ilágos 
az éjszaka a tengernyi reklám tól és a p ro ­
paganda minden fa jtá já t mozgósította vo lna a 
szükséges kereskedői szellem egész addig, m ig  a 
város és az ország apra ja -nagyja  meg nem 
tanulta volna azt, hogy a császár leányának 
lakodalm i ünnepségén a C inzano Sorino, a 
bordó i veresbor, vagy az angol panter emelte 
a hangulatot.

Ennél a tárgynál fé lre  kell tennünk minden­
nemű skrupulust. Propaganda és kereskedői te r­
vezet nélkül semmit, azzal pedig m indent elérhe­
tünk. Készakarva fog la lkozunk azzal, hogy az 
em lített ünnepség m enükártyáján a toka ji b o r­
nak ilyen előkelő szerep ju to tt. O lvasóink e lülhe­
tik , hogy ennek a ténynek rö v id  és puszta le - 
közlése a császárhü német közönség elitjének 
ezreit szerezte vo lna  meg fogyasztóul. Azokat 
az embereket, ak iknek háztartásában állandóan 
o tt van néhány butélia finom  bor és ak ik  valósá­
gos évjáradékot jelentenének term előinknek, m i­
ve l semminél sem á ll úgy, m int toka ji fa jtá inkná l, 
hogy csak egyszer kell vásáro ln i: akinek érzéke 
van szubtllisebb élvezetek irán t, az többé nem 
nélkü lözheti.

Igaz, hogy erős munka, czéltudatos és széles

agitáczió kell ahhoz, hogy a német piacznak 
az eladásra kerü lő  toka ji borok va lódiságát ig a ­
zolhassuk, de nemcsak igazolhassuk, hanem ga­
rantálhassuk is. Szakszerű biztonsággal kell be­
rendezéseinket felépíteni, hogy a most garáz­
dálkodó szennykonkurrenczia e lpusztuljon és 
ö rökre  lehetetlenné is váljon.

Javaslatot, tervezetet már ismernek egyes szak- 
fé rfia ink  és ezen nem is múlik.

Az egyetlen, ami még h iányz ik : az érdekeltek 
organikus együttműködése. Ha megism erjük azo­
kat a valóban egyszerű eszközöket, amelylyel 
a német exportp iacz megszerzése lehetséges és 
ha kis munkával megtanulja ennek a piacznak 
sajátságait is, úgy logikáva l gondo lkozva  más 
nem történhet m in t az, hogy toka ji term előink 
haladék nélkül szervezetbe á llnak és az őszi 
kampányra már a va lód i toka ji bo r felvette 
a versenyt azzal a sokféle ham isított lő rével, 
ami a mi lobogónk alatt tette b izonytalanná az 
egész borüzletet.

Fönnebb említést tettünk a to r in ó i Cinzan czég 
ürmöséről. Ez a czikk ma — túlzás nélkül 
m ondhatjuk — nem h iányzik egyetlen szaküzlet­
ből sem, p laká tja it, hirdetéseit minden sarkon 
o tt lá tjuk . A  grandiózus munkának meg is 
le tt az eredménye: a tu rin i iirm ös im portja  
a lig  néhány év a latt m egkétszereződött. A példa 
nem talál, mert hiszen a tu rin i iirm ös és a va ­
lódi toka ji bo r lényegében nagyon e ltér egy­
mástól, de egyre a lkalm as: beb izonyítan i azt, 
hogy még egy kevésbbé ism erős és kva litásban 
nem is o ly e lőkelő m árkával is rekorderedm é­
nyeket lehet elérni, akkor, ha a munkára va ló  
kom oly akarat megvan.

Á llítsuk egymás mellé a toka ji termelés s ira l­
mas értékesítési helyzetét és azt a reális é r­
tékesítési k ilá tást, amely Németországban ny ílik  
számunkra és cselekedjünk akként, •amint ig a ­
zo lva lá tjuk  azt, hogy az exportlehetőség nem 
fantóm.

A zokka l az eszközökkel, amelyekkel mi ren­
delkezünk, a toka ji b orokból a nemzeti jövede­
lem részére m illiókat kell kihoznunk.

f i fürdő.
A legősibb idők óta ismeretes, hogy a test 

mesterséges izzasztása számos, kezdődő betegség 
kife jlődését meggátolja és a gyógyulást előse­
g íti. Az izzadást izzasztó szerek bevételével vagy 
pedig külső meleg alkalmazásával érhetjük el. Ez 
u tóbbi módszer használata gyako ribb . A meleg 
és fo rró  borogatás, v iz -  és gőzfü rdők általában 
a test érző idegeire hatnak, s az idegek izgalma 
a középponti idegrendszeren á ttevőd ik  a vere j­
tékm irigyekre , melyek az izzadságot k ivá lasztják.

A közömbös vagy langyos fürdők, melyek 34
35 C. fokuak, a test hőmérsékletére nincsenek 

befolyással, vagyis az egészséges szervezet hő­
vesztesége és hőfelvétele egyensúlyban vannak. 
Az ilyen fürdők az idegekre csillap itó lag  hatnak, 
s különösen álmatlanságban szenvedő és ideges 
emberek használhatják eredménnyel. Ha a fürdő 
hőfokát 35 C. foknál magasabbra emeljük, ak­
ko r már a test hőmérséklete is emelkedni fog. 
A szervezet ilyenkor az izzadság kiválasztásával, 
ille tő leg ennek párolgása fo lytán beálló hősü- 
lyedéssel igyekszik normális hőmérsékletét vissza­
nyerni, ha pedig e f iz ika i szabályozódás nem 
elégséges arra, hogy a norm ális hőmérsékle­
tét a szervezet megtarthassa, beáll a mestersé­
ges láz — hipertherm alis — állapot.

A kü lönböző  fajú és hőfokú fü rdők  hatását 
az emberi szervezetre hosszas, s beható kísér­
letek alapján tanu lm ányozták F r i e d l ü n d e r  és 
B ö 11 c h e r  o rvospro fesszorok, ak ik  kísérleteik 
eredményét" most hozták nyilvánosságra . A tu ­
dom ányos v izsgá la tok a rra  az eredményre ve­
zettek, hogy ugyanolyan hőfokú, de más és más 
fajú fü rdő k , a szervezetre kü lönböző hatással 
vannak. A fo r ró  lég, ir -ró m a i fü rd ő k ; az e lektro ­
mos fén y fü rdő k  és hom okfü rdők használata mel­
lett, az izzadság kiválasztása tetemes m ennyi­
ségű; a test hőm érsékletét azonban — m ivel az 
izzadság párolgása akadályta lanul tö rtén ik  
ezek a fü rdő k  csekély m értékben befolyásolják.

S okka l intenzivebben hatnak a nedves gőz- 
és fo r ró  v íz fü rdők, mely a test hőmérsékletét 
jobban emelik. E fü rdők  alkalmazásánál a szív­
működés gyorsabb, a légzés szaporább lesz; 
a fü rdő  elhagyása után az egész testfe lület fo ­
kozott párolgásba jő , s közben a hömérsék 
is norm álisra  száll alá. A  vér sűrűsödik1, s a tesl 
szövete ibő l könnyen veszi magába a nedveket, 
ily  módon rég i izzadm ányok fö lszivódhatnak. A 
fo r ró v iz  és nedves gőzfü rdőke t, szívbajos vagy 
szivgyengeségben szenvedő egyének, idős és 
gyenge szervezetű emberek csak a legnagyobb 
e löv igyáza t mellett használják; de leghelyesebb, 
ha e fü rdő ke t teljesen m ellőzik.

A fo r ró v iz  és nedves gőz fü rdők  esetleg káros 
hatását ném ileg gyengíthetjük, ha a fe jre  vizes 
borogatást teszünk, vagy ped ig  gondoskodunk 
a rró l, hogy a fej hűvös levegőben maradjon.

Mágnestű a hálószobában.
M ió ta  minden egészségügyi kérdésnek fokozo tt 

és nem ritkán  tú lzo tt figye lm et szentelnek, kü lö­
nös érdeklődéssel kell lenni m inden irán t, ami az 
alvással függ össze.

Az átlagem ber életének harm adrészét alvással 
tö lti és működésének értéke, va lam in t élete másik 
kétharmadrészében élvezeteinek m értéke attól 
függ, vá jjon  ke llő  figyelm et fo rd it-e  alvására. Ez­
ért nagyon sokat beszélnek és Írnak  a háló­
szoba h ig ién iá já ró l.

Tud juk, hogy a hálószobának elég tágasnak, 
világosnak és szellősnek kell lennie. Az égtá­
jakra  is figyelem m el leszünk b izonyára és nem 
fogunk o ly szobát választani hálószobául, amely 
észak felé fekszik, amelybe tehát a nap soha 

’  sem süt be. Újságszámba megy azonban az a 
követelés, amelyet egy német tanár, L  a i g n e I 
dr. á llíto tt fö l az a lvásról szóló tanulmányában, 
hogy az ágy elhelyezésénél segítségül kell venni 
az i r á n y t ű t  is .  Laignel d r. ugyanis k ife je ­
zetten a ján lja , hogy az ágya t é s z a k - d é l i  
i r á n y b a n  k e l l  e l h e l y e z n . i ,  hogy a fö ld - 
mágnesség a testen hosszában hato ljon  keresztül. 
A tudós pro fesszor nem szól a rró l, bebizonyult -e 
csak egyetlen esetben is, hogy va lak i rosszul 
a ludt azért, mert ágya ke le t-dé li irányban állott 
és hogy m e g javu lt-e  az Ille tő  a lvása, ha ágyát 
észak-dé li irányban helyezte e l?  La igne l dr. többi 
szabályai általánosan ismeretesek. A hálószoba ne 
legyen túlságosan meleg, se túlságosan világos 
és ezért ne feküdjék keleti irányban . A fia ta l­
emberek deréka lja  legyen kemény, az öregekké 
va lam ive l puhább. A lvásná l f e k ü d j ü n k  a 
j o b b o l d a l u n k o n  és takaródzunk jó l be. A 
ki nehezen alszik el, annak könnyebb olvasmá­
nyok ajánlatosak. Az ágy is legyen elég tágas 
stb. M indezek a szabályok közism ertek, az ágy 
magnetikus fö lá llítását azonban előbb kísérle­
tekke l kellene igazo ln i.
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C S A R N O K .
O tthon.

Tudta a jó  Isten, mi a leghőbb vágyam, 
Megértem hát végre, hogy van egy rís házam. 
Csak m int egy ka litka  - kicsi a szobája,
M égis ez u v ilá g  legszebb palo tá ja!

Sokat nélkülöztem , soká kuporgattam ,
Minden kicsi f illé r t  összerakosgatlam 
Minden homokszeme önkezemmel vá iva,
Hogyne lenne nekem ez a kis ház d rága ! 

líá  ö röm m el s mégis könnyes szemmel nézek, 
M ig érte  küzdöttem, e lrepü lt az élet!
H anyatlik  a napom, im m ár le m e n ő b e n ...
Vár egy csendes o tthon —  k in t a temetőben.

G rigássy Jánosné.

Társas reggelik.

Julius ll-ikén  Kővári Jenő éttermében
I., Városligeti fasor 6. Este 8 órakor 

vacsora.
Julius 18-ikán Qregoiits Ferencz vendég­

lőjében V I , H e rm in a  u t  és E rz s é b e t-  l 
királyné-ut sarok, uzsonna.

Julius 25-ikén Némethy Mátyás vendég­
lőjében I. Káczfürdő, reggeli.

Augusztus 1-én Boros Gyulánál reggeli.
Augusztus 8-ikán Élő József vendéglő­

jében „Császárfürdő" uzsonna.
Augusztus 15-ikén Ehm János ujvendég­

lőjében VII. Aréna-ut 68, reggeli.

„Jó b a rá to k "  ö ssze jö v ete le i:
Julius 9-én Spitczer István vendéglőjé­

ben, IX., Soroksári-ut 35.
Julius 16-án Mohos Ferencz vendéglő­

jében, X., Hungária körút 289.
Julius 23-án Horváth József vendéglőjé­

ben, I., Hadnagy-utca 9.
Julius 30-án Fürst Tivadar vendéglőjé­

ben, Újpest, István-ut 7.
Augusztus 6-án Schaber István vendég­

lőjében, X., Gergely-utcza 4.
Augusztus 13-án Bartusek Ernő vendég­

lőjében, VI., Hungária-körut 101.
Augusztus 27-én Moós György vendég­

lőjében. VI., Hajós-uic i 31.

Löw enste in  M. utóda H orváth Nándor cs.
és kir. udvari szállító (IV.. Vámház-körut 
4. Telefon 11 —24. Évtizedek óta az ország 
legnagyobb szállodáinak, vendéglőseinek és 
kávéházainak állandó szállitóia. Fióküzlet: 
IV., Ttirr István-utcza 7. Telefon 11—48.)

A „Főherczegi halászati Központ" (Apa- 
tin) mai számunkban közölt hirdetését 
ajánljuk t. olvasóink figyelmébe.

KÜLÖNFÉLÉK
Házasság. R e ic h  A la dá r zsinórgyáros, a 

Krausz és Tsa i egyesült paszom ánygyár, va lam int 
a Reich A d o lf  F ia i ezégek beltagja, f. é v i jú ­
nius hó 15-ikén vezette o ltá r  elé N e i g e r  Bella 
kisasszonyt, N e i g e r  Jakab székesfővárosi ven­
déglős kedves és szépm üveltségii leányát. A  Do- 
hány-utezai iz r. tem plom ban ta r to tt  esküvőn 
nagyszámú, e lőke lő  közönség, köztük igen sok 
vendéglős és kávés ve tt részt. A z  esketési szer­
tartást d r. H e v e s i  S imon fő rabb i és K v a r t i n  
főkántor végezték. Esküvő után fogadás vo lt a 
k o y a l  fehértermében, utána ebéd a N e i g e r -

vendéglöben, melyen az uj párt és az ö rö m - l 
szülőket számos pohárköszöntövel ünnepelték. 1

Évzáró vizsga. A  debreczeni vendéglősök szak- I 

irányú iskolá jában az évzáró vizsgálat M á r k u s  | 
Jenő elnök és O t t ó  Sándor alelnök jelenlétében 
június 13-ikán fo ly t le az egyháztéri ref. fiú is ­
kola nagytermében. A  szülök és vendéglős ka r­
társaink nagy számban vettek részt a v izsgá­
laton, melyen a tanu lók a földrajz, történet, né­
met nyelv és számtanból jó sikerrel adtak sza­
batos fe je te k e t .  A z  Írásgyakorlatból is kitünően 
vizsgáztak.

Halálozás. Id. özv. S p r u n g  Jánosné szül. 
Egenhofier Franciska úrnő, f. évi junius hó 2 l-é n , 
életének 71. évében hosszas szenvedés után el­
hunyt. A  jó tékonyságáról és páratlan sziv jóságá- 
ró l széles körökben ismert és tisz te lt ú rnő elha­
lálozása mindenleié a legoszintébb részvétet 
keltette. Ha lá láról a Sprung-, Földessy-, Egen- 
h o lfe r családok adtak k i gyászjelentést, végtisz­
tessége pedig nagy részvét mellett f. évi junius 
hó 23-dikán ment végbe a Köztem etö-uton lé­
vő gyászházból. A  megboldogultban S p r u n g  
János szállodás, ipartársu la tunk és orsz. szövet­
ségünk k ivá ló  tag ja , édes anyjá t gyászolja. Béke 
ham vaira. — Súlyos csapást mért a végzet D o - 
m o k o s Ignácz czelldöm ölki szállótulajdonosra. 
Neje szül. H i r s c h b o c k  Katalin múlt hó 22- 
én 52 éves korában jobb lé tre  szenderült. A  
m egboldogult utolsó ó rá it Budapesten élte át, a 
hol betegségében gyógyulást keresett. Teteme 
Czelldöm ölkre szá llítta to tt s o tt helyeztetett múlt 
hó 25-én délután 5 ó rakor ö rö k  nyugalom ra a 
nagyszámú gyászo ló  közönség részvéte mellett. 
Béke p o ra ira !

Hauer Rezső czuki ászata. Budapest székesfő­
város legk ivá lóbb  ezukrászmestere H a u e r Rezső. 
Fe lh ív juk lapunk tiszte lt o lvasó it és kartársainkat, 
hogy H a u e r  Rezsőnek, Budapest, V II., R ákó- 
c z i-u t 49. sz. a la tt levő villanyüzem re és gőz- 
sütésre berendezett nagy ezukrászatát m inél gyak ­
rabban és állandóan felkeresni szíveskedjenek. A  
lege lőkelőbb szállodák, vendéglők és kávéházak 
tu la jdonosai is  teljes megelégedéssel és elisme­
réssel ny ila tko z tak  H a u e r  Rezső ezukrászatá- 
ró l. Különösen l a k o d a l m a k  é s  ü n n e p é ly e k  
a l k a l m á b ó l  n é l k ü l ö z h e t e t l e n e k  Hauer 
Rezső remekelései, melyeket megrendelésre v i­
dékre is a legpontosabban teljesít. H a u e r  Re­
zső különben is jó  m agyar hazafi, előzékeny, 
m üveit polgára  a hazának, megérdemli m ind­
nyájunk tám ogatását.

T o ka ji bor. Ha tisztán kezelt va lód i toka ji aszú, 
vagy szam orodni bort óha jtunk, ké rjünk á rje gy ­
zéket barakonyi K o v á c s y  Ferencz sző lőb irto ­
k o s tó l-T  á 11 y á r  ó I (Zemplén megye).

Vendég lő -á tvé tel. Budapesten, a Nere’ejts-utcza 
6. sz. a la tt levő  »Róma« szálloda vendéglőjét 
Lu  f t  Lajos, a nemzetközi h á ló - és étkezőkocsi 
társ. v o lt  kedve lt föpinezére ve tte  á t. U j vá lla l­
kozásához sok szerencsét kívánunk.

Köszönet. A  budapesti B e t h l e n  G á b o r -  
K ö r n e k  a maga szűkös anyagi erejéhez képest, 
gondja van szegénysorsu tag ja ira  is, kiknek a 
sors nem ado tt annyit, hogy tanu lm ányaik fo ly ­
tatásához szükséges anyagi feltételeket előte­
remthessék. Ezen nemes törekvéseiben segítsé­
gére vo ltak  a vendéglős u rak közül szá­
mosán, igy  G lü c k  Frigyes, V á r a d y  József, 
a . C o n t i n e n t a l  szálló vendéglőse, K o v á ­
c s i  cs  István , K a t o n a  Géza, K u f f l e r  Adolf, 
If j.  S c h u s z t e r  E rnő, F l u d o r o v i t s  István, 
B á n o v s z k y  Sándor és B á n o v s z k y  János, 
a k ik  a k ö r igazán szegénysorsu tag ja it az el­
m ú lt isko la i év folyamán ingyenes ebéd és va ­
csora segélyben részesítették. Nemeslelkii tám o­
gatásukért nek ik  a -Bethlen G ábor-K ör«  év­
záró közgyűlésén jegyzőkönyvi köszönetét sza­

vazott és e helyen is legmélyebb hálájának és 
köszönetének ad kifejezést a kö r elnöksége.

Uj vendéglő Budán. Wehrmann Béla ven­
déglős kartársunk a Lágymányos-utcza 3. 
szám alatt levő saját házában épített uj 
vendéglőt a mai nappal megnyitotta. Ki­
tűnő borai és olcsó polgárias konyhája 
igen látogatottá fogják tenni tiszta szép 
vendéglőjét.

A monarchia bork iv ite le  Svájczba. E gy ik  leg­
jobb b ork iv ite li piaczunk Svájcz, mely állam cso­
dálatosképen óriási borfogyasztással b ír és évi 
termésének kétszeresét, sőt egyes években há­
romszorosát im portá lja. Főbb im portországok 
Spanyolország (1912-ben 89,7856 hl.), O laszor­
szág (1912-ben 202.339 hl.) és monarchiánk. A 
négy ország közül azonban csak Spanyolország 
im portá l rendszeresen nagyobb és nagyobb kvan­
tum ot évenként, m ig Francziaország csak épen 
a tava ly i esztendőben b irt kim utatn i nagyobb 
mennyiséget. Olaszország e’lenben monarchiánk­
kal együtt fo lyton csökkenő exporto t ér el Svájcz 
felé. Számadatokban expo rtá ltunk: 1903-ban 
103,584, 1904-ben 112,528, 1905-ben 134,488 1906- 
ban 53,411, 1907-ben 78,104, 1908-ban 69.834, 
1909-ben 91,034, 1910-ben 110,608, 1911-ben 78 
ezer és 686, 1912-ben 59,598 hekto litert. Az utolsó 
három év rosszabb eredményeit azonban a rossz 
termésnek is lehet tu lajdonítanunk és reméljük, 
hogy ezen országba jobb termések esetén nagyobb 
exportunk is lesz.

Szakácsnőh'ány a vendéglösiparban. A »M a- 
gyar szállodás és vendéglős munkaadók egyesü- 
lete« végrehajtó  bizottsága legutóbbi ülésén be­
hatóan fog la lkozo tt a vendéglősiparban tapasz­
ta lható  szakácsnöhiánynyal. A  bizottság többek 
hozzászólása után a következő tarta lm ú felhí­
vás kibocsátását határozta e l: ^Felhívás! Azon 
tisztességes polgárcsaládoknak, k ik  gyerm ekük­
nek biztos jö v ő t akarna ju tta tn i, figyelm ükbe 
a ján ljuk, hogy 16 évet betöltött, egészséges, mun­
kabíró  leánygyermekeiket képeztessék ki sza­
kácsnőkké A  -Budapesti Szállodások, Vendéglő­
sök és Korcsmárosok Ipartársulata az erre  pályára 
lépőket a legmesszebbmenő támogatásban ré ­
szesít. I. Azonnal elhelyezi a je lentkezőket a 
legjobb vendéglőkben. II. M á r az első tanoncz- 
évben a teljes ellátáson k ívü l 36 korona havi 
fizetést b iztosit. I I I.  M ásodik  évben 50 korona 
havi fizetést. IV . Harm adik évben 70 korona 
havi fizetést. A  tanuló éveit befejezett sza­
kácsnő pedig, tudása és ügyességéhez mért á l­
lásban o ly k itűnő fizetésben részesül, aminőre 
a teljes iskolázottsággal b író  női fog la lkozási 
ágakban a lig  találunk példát. Jelentkezők fo rdu l­
janak bizalommal a »Budapesti Szállodások, 
Vendéglősök és Korcsmárosok Ipartársulatn« in ­
gyenes m unkaközvetitöjének irodájához IV ., Ve­
res Pálné-utcza 32., d. e. 9 -12, d. u. 3 - 6  órá ig.

M éz- és terményértékesítő vá lla lat. Veszprém­
ben megalakult a »Balatonvidéki m éz- és te r­
ményértékesítő vá lla la t", melynek mai számunk­
ban közö lt hirdetését a ján ljuk t. o lvasó ink be­
cses figyelmébe.

Vendéglőkben, kávéházakban, éttermekben' 
rendkivüli kedvességnek örvend a

paptam ásí Lythia gyógyvíz!
Vizelethajtó és hugysavoldő! Vesebajoknál nélkülöz­

hetetlen 1

Főraktár: Brázay Kálmán czégnél, 
A  Budapest, Vili., Baross-utcza 43. A
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Vendéglő-átvétel. Budapesten, az Akadémia- 
utca 1. szám alatt levő »Székely-O ttlion« ven­
déglőt özv. S z é b a ld  Józsefné vette át f l d a -  
m e tz  Fereiic közvetítésévé', k i a Podmaniczky- 
utca 8. szám alatt levő ^István K irá ly *  kávé- | 

házban található.
Szikkasztó hentesrrester. Jobbágyi István hen­

tesmester a múlt év október havában 1054 korona 
értékű élelmiszereket vett át bizom ányi eladásra 
az A lim entária általános éleim iszerértékesitő rész­
vénytársaságtól. Az á tve tt áruk ára fejében 460 
koronát befizetett a részvénytársaságnak, de 590 
koroná t magának ta rto tt meg. A  károsult rész­
vénytársaság följelentésére a k ir . ügyészség s ik ­
kasztás büntette m iatt emelt vádat a hentes­
mester ellen, akit kedden a büntető tö rvén y­

szék dr. Baráth táb labiró  elnöklete alatt Íté l­
kező tanácsa dr. Szandtner k ir. ügyész vád- 
inditványára sikkasztás vétsége m iatt jogerősen 
tizennégy napi fogházra Ítélte el.

E lité it borhamisítók. A  I II. kerületi kapitány­
ság tizenöt napi elzárásra és ötszáz korona 
pénzbüntetésre Ítélte S c h m id  Pál Laktanya­
utca 11, W e is z  József P o lgá r-té r 2. és Z i e g -  
1 e r  Ferenc, a Zsigm ond- és N iederm ayer-utcák 
sarkán levő bormérés tulajdonosait. A  bárom 
korcsmáros vízzel és cukorra l ham isított bort 
hozott forgalomba, a budai b orivók  bujára, Buda 
bajára.

A sörfözö részvényei. A Hazai bank és 
Deutsch Ignác és fia cég együttes alapí­
tása, a Fővárosi Serfőző rt. felszólította 
részvényeseit, hogy a részvényekre még 
járó 40% hátralékot mielőbb fizessék be.
A további tőkére azért van szükség, mert 
a telep e'pitése befejezés előtt áll s a belső 
berendezés felszerelésére kerül a sor. Ér­
tesülésünk szerint a gyár ez évben elké­
szül és azonnal megkezdi működését. Mint 
már említettük, az uj sörgyár igazgatója 
a köztiszteletben álló, finom modorú, ro­
konszenves Kell Sándor lett, ki vendéglő­
seink körében közszeretetnek örvend.

Csikós Ferencz vendéglője. A mostani ne­
héz borviszonyok közt alig tudja az ember 
meghatározni, hova menjen, hogy állan­
dóan egyforma természetes jó bort ihas- 
sék. Budapesten, a Józsefvárosban, a 
Gyöngytyuk-utcza 3. szám alatt, a Rákóczi- 
uttól néhány lépésnyire van Csikós Ferencz 
vendéglője, mely tisztán kezelt jó borairól 
fővárosszerte ismeretes. Csikós barátunk 
igen lelkiismeretes és önérzetes magyar 
ember, jó hírnevére, melyet jó boraival 
maga alapított, igen büszke és féltékeny, 
ezt pedig megtartani és fokozni igyekezik. 
Megérdemli tehát, hogy minél többen ke­
ressék fel barátságos, magyaros vendég­
lőjét.

Nyári mulatság. Az újpesti szállodások, 
vendéglősök és korcsmárosok ipartársulata 
folyó-hó 17-ikén Fürst T. vendéglőhelyi­
ségében István utcza 7 sz. zártkörű nyári 
mulatságot rendez melynek tiszta jövedelme 
az ipartársulat pénztára javára fog fordittani. 
A táncz kezdete esti 8 orrkor. Család jegy 
ára 2 Korona, személyjegy 1 Korona. A 
vigalmi bizottság élén Vnuk Lajos t. elnök 
Herczog József elnök, Vacasek János alelnök, 
Oallay Mihály pénztáros, Voditska Jenő 
titkár és Szabó István gazda állanak, kik 
nagy buzgalmat fejtenek ki a mulatság 
sikere érdekében.

U j vendéglő Léván. J e s z e n s z k y  István köz- 
tiszteletben á lló  vendéglős kartársunk, kinek leg ­
utóbb Tompán v o lt  szállodai üzlete, fo lyó  évi 
junius 28-ikán Léván a ref. egyház »Ká lv !n - 
udva r* palotájában díszesen berendezett uj é t­
term et és sörcsarnokot nyitott. J e s z e n s z k y  
István már évekkel ezelőtt is igen kedvelt és 
általános tiszteletben részesülő vendéglőse v o lt 
Léva városának. M in t talpig becsületes, p u r i­
tán je llemű vendéglős, megérdemli Léva városa 
és Bars várm egye előkelő közönség támogatá* 
sát. U j vá lla lkozásához sok szerencsét kívánunk.

M ié rt van le g tö bb  pénz F rancziaországban? 
Azért, m ert az egész ország okszerű gazdál­
kodást fo ly ta t, úgy, hogy a te rm ő lö ld  ho ld ja , 
nem 5 0 -6 0  ko ro ná t jövede lm ez, m in t ná lunk, 
hanem százakat, sót sú lyos ezreket.

E lső helyen természetesen a kér".gazdálkodás 
á ll, m in t a m e ly  az ősterm elés összes ágazatai 
k ö zö tt a legjövedelm ezőbb. A kertgazdá lkodás  
jövede lm ező  cz ikke i közü l i t t  is csak epve t k í­
vánunk m egem líteni, a Csiperke gom ba (Chain- 
pygnon) tenyésztést, m e lye t oly nagyban űznek, 
hogy a páris i p iavzon évente 51 m illió  fra n k  
fo rga lm a t p ro du ká lun k  az egyes országban ped ig  
sok száz m illió  é rtékű  nemes gom bát á ru s ítu nk  el.

A csiperke gom ba tenyésztése re n d k ív ü l e g y ­
szerű és gazdaságos. Term e lhető  m indenü tt, a 
h o l csak egy k is  fe d e tt he ly iség van, tehá t üres 
szobákban, konyhákban, még ha fü tn e k  is ben­
nük, barlangokban, p inezékben, színekben és 
is tá lló kba n  egyaránt, ső t még padlásokon is. 
E gy 20[ jm tr, tehá t egy rendes szoba nagyságának 
m egfe le lő  te rü le tű  gom ba te lep kb . 300 k lg r. 
term és e redm ényt p roduká lha t, a m i p énzér­
tékünkben francz ia  fö ldön  ‘ 600 fra nkn a k , ná lunk 
ped ig  m égegyszer annyinak fe le l meg, m iután 
ná lunk m égegyszer annyi á rban lehe t é rtékesíten i.

E gy  20 C m tr  te rü le tű  gom ba te lep  be­
rendezése a lig  köve te l á ldoza to t. E gy  szekér 
közönséges fr is s  is tá lló  trá gya  és 21'2 k lg r .  gom ba­
csira  k e ll hozzá, m e lynek k lg r ja  3 ko rona , m ely 
k itű nő  m inőségben s könnyen  é rthe tő  részletes 
utasítással kapha tó  a „N agyvárad  Vctenczei ker­
tészet vezetőségnél" Nagyváradon.

Utánozzuk tehá t a fra ncz iáka t és n eve ljü n k  
C siperke (C ham pygnon) gom bát, m e ly  k itű n ő  
tápé rtékéné l fogva  a húst is pó to lja , s m elynek 
é lvezete  a n á lunk  o ly  g y a k o ri gom ba m érgezést 
is k izá rja .

M egszűn t ip a rtá rsu la t. A Veszprém várm egyei 
szállodások, vendéglősök és korcsm árcsok Ipa r­
társulata, melynek fenntartó  a érdekében kü lönö­
sen H o r  d ó s y Lajos veszprémi és S z e n t e Jó­
zsef lepsényi vendéglős kartársa ink fe jte ttek ki 
a jó  ügyhöz méltó buzgóságot, tag ja inak legyőz- 
heilen indolenciája folytán, tudva 'evően néhány 
héttel ezelőtt kénytelen v o 't működését heszün­
te tn i. Hordósy Lajos a megszűnt ípartársu lat 
vagyonának m aradványát —  ötven koronát —- 
most a »M agyar Vendéglősök Országos S zövet­
ségé®—nek kü ldötte  be, mely azt m int adományt, 
a szövetség alapjához csatolta. Ezzel -  egy 
időre  legalább —  iparunk kim ondhatlan kárára, 
lezáródnak egy nagyra! 1. a 'o tt i a rtársu a ' aktái, 
tanulságos bizonyítékául annak, m ilyen sok kárt 
szenved iparunk iparosaink nemtörődömsége k ö ­
vetkeztében.

V endég lő i fő isko la . A német vendéglősök a 
fő iskola  szintjén álló tudományos intézetben fog­
ják  már legközelebb kiképeztetni fon to .abb  po­
zíciójú alkalmazottaikat. Közel kétszázezer m ár­
kát adtak össze a vendéglői fő iskola  számára, 
amely Düsseldorfban épül. A  főiskolában a fo ­
gadót és vendéglői h ivata lnokokat, üzletvezető­
ket képezik ki. A hallgatóknak négy évi ku r­
zust kell elvégezniük, amely alatt a vendéglői 
és o fgadói üzemtant, a könyvvezetést, a bor­
kezelést, az élelmiszerek • ismeretét s az idegen 
nyelvekéi s az idegenforgalom tanát fog;ák ta ­

nuln i. Düsseldorf vá ros nagyarányú támogatást 
adánlott lö l a fő iskola  számára, amelynek fen- 
tartásához a német vendég 'ösök szövet égé évi 
tizezer m árkáva l já ru l hozzá.

A ‘‘M átyás k irá ly -k á v é h á z “  k ila ko lta tá s i ügyé­
ben, am e lyrő l lapunk más helyén részletesen meg­
emlékezünk, u j fo rdu la t ál o tt he. I l o f l m a n n  
es S t e i n e r  ez ellen az e ljá rás ellen ügy­
védjük, d r. B r a s c h  A rn o ld  u tján fe lfo lyam o­
dással é llek. A  sürgős le l fo lyam odást a napok­
ban tá rgya lta  a törvényszék D o b i á s  A rnold  
b iró  e lnöklete alatt és F e n e s b író  referá'ása 
alapján e lfogadván  d r. Brasch A rno ld  e 'ő te r- 
jesztését, k im ondta, hogy a k ilako lta tás é r ­
v é n y t e l e n  és H o f f m a n n  és S t e i n e r t  
v i s s z a h e l y e z t e  j o g a i b a .  A törvényszék­
nek Ítélete jogerős.

A p inezé r sp o rte g yesü le t va lóban büszke le ­
hel leza jlo tt o rszágos a tlé tika i v iada lának a s i­
kerére. A z  -E gyetértés S po rt C lub* m iting je  
egyike vo lt a szezon legtarta lm asabb verse­
nyeinek. A  s ike rt K o v á c s  G yörgy 7 m. 07 
centiméteres ugrása, S z a b i  y á r  Péter 15 p. 
21.6 m p.-es ké l angol m érfö ldes g ya lo g lá s -re ­
kord ja  és B o g n á r  József két angol m é rfö l- 
dön elért 10 p. 21,8 mp.-es ifjúság i rekordja  
növe lte. A 16 számból á lló  program m  lebo­
nyolítása meglepően ügyes vo lt. Sok egyesii'e t 
tanu lhatott volna a derék p incér sportsm enektöl.

Császárfiirdö Budapesten N yári és té li g yógyhe ly  
az Irga lm asrend  kezelése a la tt. Kénes hévvizű 
g y ó g y fo rrá s a i p á ra tlanok . Ezek a fo rrá s o k  bő­
ségesen tá p lá ljá k  v iz ü k k e l az in tézet va lam ennyi 
fü rd ő jé t ú g y m in t a gőzfü rdő t és népgözfilrdöket,
egyes- és közös külön nő i- és férfi-iszapfü rdőke t 
(iszapborogatások\, tiu irvünykád-, porcellán- és kő- 
fürdőke t, va lam in t tö rök - és h o rg a n yká d -fü rd ő ke t, 
továbbá a hőlég-, szénsavas- és villam osfürdöket. 
Ezekből a dús g y ó g y fo rrá s o k b ó l ka p ja  v izé t a 
continensen egyedül á llá  női- és a fé rfi-uszoda  is 
A C sászárfiirdö  k iv á ló  g yóg y ító  e re je  nemcsak 
csúszós bán iaknak  és id eg b a jok  e llen, hanem 
sok más betegségnél is á lta lánosan  e lism ert. 
Iv ó k ú rá ja  k itű n ő  gyógyha tású  huru tus  légző ­
szervekné l és a ltes ti b án ta lm akná l. Lakószebá- 
kénye lm esek ; berendezésük a kü lönböző  ig én ye k ­
hez van szabva. Ju tányos árak. M inden té k in te t-  
ben szo lid itás. G yógy és zenedij nincsen. P ros­
p ek tu s t ingyen és bérm en tve  kü ld  az Igazgatóság

-P a rk -szá llo da - czimen u j szálloda épü lt Bu­
dapesten a B aross-té r 10. szám a latt. Tula jdonosa 
G a r a i  Á rm in  jób irnevü  kartársunk. 1\ szálloda 
üzletvezetője pedig K I  ő s z  L a jo s  előnyösen is­
mert szakképzett kartársunk lesz.

Kérelem. Mindazokat, kiknek előfizetése 
már a múlt számunkkal lejárt, valamint 
hátralékosainkat ismételten kérjük előfize­
téseik szives beküldésére. A kiadóhivatal.

Kedvezmény nyugd 'jegy esti etünk tag ja inak. Dr. 
W e l t m a n n  M ó r, pöstyéni fü rdőo rvos, a kösz- 
vény-, csuz- és neura lg iás-bán ta lm ak szakorvosa, 
a S zt.-Lukácsürdő  v o lt orvosa egyesiile tünkf iga­
zo lt tag ja inak a gyógykezelésnél 50% -os  ked­
vezményt, vagyonta lanoknak teljesen díjmentes 
kezelést n yú jt, Czim e: Dr. W e l t m a n n  M ór, 
Pöstyén, A m á lia -udva r.

Keszey Vincze éttermei
Budapest, VII., Rákóczi-ut 44.

P i l s e n i  ő s f o r r á s  I
A v id é k ie k  le g ke d ve lte b b  ta lá lko zó  helye . U jonnn, 
díszesen á ta la k ítva . K itűnő  fra ncz ia  és m agyar 
konyha. A P ilseni ő s fo rrás  söre i és balaton- 
m e llé k i b orok . — Társas össze jöve te lekre  külön

term ek.Színház után fr is s  vacsora!
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NYILT-TÉR,

|  K öszönetnyilvánítás. I

Mindazon tisz te lt jóbará ta im  és ismerőseim, kik 
felejt heteden emlékű jó  édesanyám temetési vég- 
tiszte sségtételén m egjelentek, koszorút küldtek, 
részvétüknek szóval vagy Írásban kife jezést ad­
tak s ezáltal családi bánatunkat enyhíteni tö re ­
kedtek, fogadják a magam és családom nevé­
ben igaz köszönetem kifejezését.

Eudapest, 1913. jun ius 24.

S p r u n g  J á n o s

a ^K özponti S zá lloda* tulajdonosa.

ára  A lum ín ium  

,, Rézben

K öszönetnyilvánitás. |

Felejthetetlen jó  feleségem elhunyta a lkalm á­
ból a súlyos csapás közepett is jó leső'eg n y ila t­
kozott meg mélyen tisz te lt ismerőseim és jó -  
barátaimnak irán tam  va ló  részvéte. E  részvét- 
nyilvánításokért m ondok ez utón mindazoknak, 
akiket hála ille t, köszönetét.

Zalaegerszeg, 1913. junius 25.

D o m o k o s  I g n á c .

Ig a z  f e l tű n é s t
k e lt  az u j szak-am erika i

p a  I e z  k  s ö r - t ö l t ő
önm űködően szív ja  a habot a 
hordóba  vissza. K izá rja  a szén­
sav e lillanásá t. — Könnyen 
keze lhe tő . Nagy m egtakarítás. 
Különösen a lkalm as vendég lő ­
sök, szá llodások, fűszeresek, 
fogyasztás i szö ve tke ze te k  és 

csa ládok részére.
K  14.— egy pa laczk részére. 
.. 20. k é t
„  17.50 egy „

» » » 25.—  k é t „  „
Szétkü ldés bérm en tve  u tá n vé tte l. — Képes á r­

je gyzé k  ingyen  és bérm en tve .

J .  K o r n g u t ,  W i e n ,  X X I |4 .  A b t .  21 .

Vendéglő bérbeadás.
A hadsereg  tudom ányi és kaszinó­

egylet Sarajevóban bérbe adja 1913. 
október 1-től — egyelőre 3 évre —  a

K a s z in ó - v e n d é g l ő
üzemét. Csak igen jó ajánlatokkal 
ellátott, üzem képes bérlő kívántatik.

A bérleti feltételek szem élyesen 
vagy Írásban a fenti egyletnél a bér­
leti feltételeknek megfelelő ajánlatok 

1000 kor. — Vadium (esetleg 
értékpapírokban) ellátva lepecsételve 
legkésőbb augusztus 20-ig, fenti egy ­
letnél benyújtandók.

A g azdaság i b izo ttság .

M a g y a ro rs z á g  le g k e d v e lte b b  é lc z la p ja ,  

McBjelen minden vasarnap. Egyes szám 15 krajezár. 
Előfizetési ár: Egész évre . . .  fi f r t

Fé l évre  . . . .  3 f r t  
Negyed évre . . .  1 f r t  50 k r

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
B u d ap est, V i l i .  k é r . ,  R ö k k  S z ilá rd -u tc z a  4 .

W ölíel J ó zse f
m odern czégtábla-festő

Budapest, VIII., Mária Terézia-tér 3
Vendéglősök, kávéháztula jdonosok és szállodá­
sok, va lam int egyesületek, o lvasókörök és ka­
szinók részére a r 7 Í m t ó k ló l / n f  leg ju tányo- 
Iegszebb k iv ite lű  V Á II I I Id U ld K d l sabb árban 
készít. Vidéki megrendeléseket pontosau teljesít.

Első m agyar részv. serfőzdéi
G yárte lep  és kö zp o n ti Iroda  : J

X. kér., Külső Jászberény i-u t 11.
T á v b e s z é lő  s z á m : 5 2 — 58 és 5 2 — 60.

Igazgatóság és város i ir o d a :

Vili. kér., E sterházy-u tcza  6. sz.
T á v b e s z é lő  s z á m : „ J ó z s e f 11 4 —29.

Palaczksör osztály: X . kér., E lő d -u tc z a  4. 
Távbeszé lő  szám : 56—58.

M ie lő t t
s z ü k s é g le t é t
valódi hegyi

m álna
szörp b en

fedezné, kérjen mintázott ajánlatot

Steiner és Lőwy
első beszterczebányai hydrau likus gyüm ölcs- 
sa jto ló  és szörp gyártó l Beszterczebányán

Bérbeadó szálloda.
Egy 28.000 lakosú A lfö ld i városban levő k itűnő  

fo rga lm ú  sz. Iloda bérbeadó. A  szálloda a kö ve t­
kező helg iségekből á ll : 1 nagy kávéház, étterem, 
kartyaszoba, nagy tánezterem, be fá s ito tt udvar, 3 
^zobás vendéglő i lakás, 5 vendégszoba, jégverem . 
(400 kocsi je g re ) tekepá lya , gyüm ölcsös ke rt, (50 
gyüm ölcs fáva l), pince, (400 hektó  b orra ) cseléd 
szoba, mosókonyha, h iz la ló.

Feltételek a kővetkezők : 8 éves szerződést adok, 
év i 6500 korona  bér. Berendezést bérlő  köte les 
megvenni. 30,000 ko rona  a vé te lá r. 1 , é v ih á z h é r 
e lő re  fize tendő, i / i  évi ped ig  óvadéku l le te c  dó. 
K é -z le t számla szerin t átvehető 4 hav i ré  z le t 
fizetésre.

B ővebbet le vé lbe li megkeresésre e lap k ia dó - 
h iva ta la  ad.

Pinczérek figyelmébe!
Fő- és fizetőpinezérek, kiknek oldalzsebtárca ipap i­
rospénz) vagy pinezértáska (apró- és ezüst számára) 
van szükségük, a melynek feneke nincs többé külön 
beillesztve, hanem a felsőrész az aljával egy darab­
ból készült -  a legjútányosabb árak mellett szerez­

hetik be.
Á r a k  8 - t ó  12 k o r o n á i g .

Molnár Vilmos
kesztyű- és sérvkötögyárosnál. 

B u d a p e s t, V II. ,  K á ro ly -k ö ru t  28 . szám .

(Központi városház.)
Guninü- és lialhólyag-klllönlegességek tuczatonként 2, 3, 4, 5 és 
6 forint. Nagy raktár a legkiválóbb gyártmányú görcsér, gumi- 
harisnyák, sérvkötök, szuszpenzoriiiniok és a legkülönfélébb 

betegápolási czikkekben.

SAJT
Szám talan k itüntetés!

E m e n t á l i  
r é p  c e l a k i  
T r a  p  i s t a  
R o m a d o u r  
c s e m e g e  
é s  t e a v a j

S t a u f f e r  é s  F i a i
sajt- és vajgyárak 

R é p c e l a k  (Vas megye).

rézó ru - 
g y á r aHIRM ANN FERENCZ

Készít gőz.-, v íz - és légszeszvezetékhez szűk- $  
séges rézáruka t. B or-, és sö r-sz iva ttyu ka t, $  

SÍ) sö r k im érő -kész tilékeke t légnyomással, va - *  
W lam in t m indennemű rézcsapokat, fé m fe lira ti *  
d> táb lákat és rézsu lyoka t. — A la p íto tt 1880- 
w  bán. — Az 1896. ezredéves orsz. k iá llitá - A 
7  són az á lla tn i ezüst-éremmel k itü n te tve . ÍX 

€ € € «

ANr i  D  C  K I  V I  szakemberek által a leg-UOnLlllI O L U rffágább francia peis
gőkkel ismételten össze- (félédes) hasonlittatván nemcsak 
egyenértékűeknek,

NDRENYI EXTRA“1 IB.I1 naR [s (aIá|faltak n
( É D E S

B udapesti ké pv ise lő  : L. Molnár Lajos, V I I , Bosnyák-utcza 3.

f lz  „ER D ÉLY I PINCZE - EG YLET"
császári és k irá ly i udvari s zá llítók

K O L O Z S V Á R O T T .  ::

S iirg ö n y c z im  : B o r te rm e lő k  s zö ve tke ze te  K o lo z s v á r . 
A já n lja  egyenesen a szövétkezeti te rm e lő  ta g ja itó l beszerzett és m inden 
k iá llításon  e lsőrendű é rm eket n ye rt tisz tán  keze lt és k itű n ő  minőségű 
fehér- és veres-, aszta li-, pecsenye-, csemege- és gyógyborait. 
Megkeresésére készséggel kü ld  á rlapo t az igazgatóság.
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E zerné l több Kiváló o rvo s  és taná r a ján lja  
1908. ST. LO U IS  Q R flN b  PRIX.

Külfö ld i utazáson kérjen mindenütt Szt.-Lukácsfürdői 
K R IS T flL Y -rtS V rtN Y V IZ E T  I

A KRISTÁLY
í n r i ’ó c  szénsavval te lite tt  ásványvize hasz- 
T U r I  d b  nos ita l étvágyzavaroknál és emésztési 
nehézségeknél. A legtisztább és legegcs'.-égesebb 
asztali és borviz. — Hathatós szomjcsilhpitó. — 
V id ékre  és kü lfö ld re  fuyardijmentes szállítás. — 
K érjen  árjegyzést. — Szénsavtelités né lkü li 'ö ltés  
is rendelhető , mely hasonló enyhesége fo ly tá n  pó­
to lja  a franczia  Evian és St. G alm ier v izeket.

Szt. Lukácsfürdő K u tvá lla la t Budán.

Kiszela Ágoston utóda
Bőrönd, útitáskák és bőrárukgyára , 
Budapest, V II., Dohány-utcza 46. és K lauzá l-u . 4.

_____________Első magyar szabadalmazott

H ÉRMÉS utazóbőriindök. 
" •  - ő ' 1, J J S  Nagy választék pincé táskákban 

Telefon.

Alapittatott IS69. Sürgőn) tnm: Kiszela Ágoston utóda Bpest.

V a s  ü v e g te tő .
Modern 80 ü m . egészen új, vasgerendán 
nyugvó, bármily formában elhelyezhető, 
szálloda, kávéház vagy vendéglőknek rend­
kívül alkalmas, házbontás miatt sürgősen 
minden elfogadható árban eladatik. — 
Bontási vállalat, Budapest, Dohány-u. 60.

Gyermektelen, öz- 
f l j d l l l t \ U Z . d ö i  Vegy vendéglősné, 
intelligens, szolid nő, igen jó  f ö z ö n ö  és 
tálaló, házvezetőnőnek, vagy főzőnőnek 
óhajt menni. Bővebbet levélileg, Czim: özv. 
E n d r e i n é, Somlyóvásárhely. (Poste restante).

WEBER MIHÁLY FIAI
Budapest, I., Fehérvári-ut 46. szám. 
--------- N a g y  n y á ri k e r th e ly is ó g .

E lfogadnak házonkivü l lakoda lm ak, esté lyek, 
ebédek, bankettek stl). rendezését, va lam in t 

bu ffe t fe lá llítását helyben és vidéken. 
Kölcsön ad mindennemű se rv is t.

Telefon 5 2 - 3 9 .  HÁZI ZENEKAR.

Sátoraljaújhelyen
a

„ V a d á s z k ü r t 0
s z á l lo d a

téli és nyári ven­
déglő helyiségek, 
úgy a szobák, mint 
a vendéglő helyi­
ségei berendezéssel 
a jelenlegi bérlő be­
tegsége miatt kiadó. 
Érdeklődők forduljanak  

L ő w y  A d o lf 
könyvkereskedőhöz 

Sátoraljaújhely.

MENDELOVlTS 
FRRKRS

jégszekrénykészitő' 

Budapest, Vll. kér,, 
Rákóczi-ut 64 szám

50 százalék jégmegtakaritás és 40 százalék 
ármegtakarítás érhető el az általam feltalált 
készített és szabadalmazott szétszedhető 
amerikai jégszekrényekkel. Bennük a hús 
különösen a borjúhús állandóan friss és üde 
marad. E szekrényekből Budapest majd 
minden nagyobb vendéglői részére készi- 

i tettem. Rendelésekre költségelőirányzat 
I rajzokat küldök.

Fojíojósok!i
R e it te r  u s z k á r  ;

főkapitánynál :
N a g y b e c s k e r e k e n  :

kaphatók! “
_____________ _ Elsőrendű Angliából hozatott fajtiszta telivér. ■

Hófehér orpington, Hófehér Wyandottc (A m erik a i k itűn ő  té li to jó k ), Sárga S 
orpington, fekete hangsán. Kendermagos, Plymouth Rocks; to v á b b á  Hófehér S 
.•. .-. óriás pekingi kacsa. — Tojások darabja 60 fillér. .•. S

ingyenes! Á llam i nagy aranyérmek. : 
Legelső győzelmi dijak, hazai és külföldi legelső és legnagyobb kitüntetések. ■ 
Őszi szá llítás ra  fe n ti á lla to ko n  k ív ü l nagys tílű  angol emdeni libák ■ 
is e lő re  m egrende lhe tők . □  □  □  □  D a r a b j a  2 5  k o r o n a .  *
Kitüntetések: Arad, Budapest I., Budapest II., Bécs, Berlin, Bclgrád, Győr, Lúgos, Lovrin, S 
Nagybecskerek, Nagyvárad, Pozsony, Pécs, Pancsova, Szófia, Szatinár, Szeged, ■ 

Szabadka, Temesvár, Temesvár, Temesvár, Veszprém, Zenta, <

1322 913. gtsz.

Szatmár-Németi sz. kir. város gazdasági hivatala.

S z á l lo d a  b é r le t i  h i r d e tm é n y .
A Szatmár-Németi szab. kir. város tulajdonát képező, 

a város központján, a Deák-téren, a legélénkebb üzleti 
forgalom vonalán fekvő

„ P A N N Ó N I A "  S Z Á L L O D A
épület, melyben 61 vendégszoba, 377 m2 alapterületű nagy 
kávéház, modern 396 ni2 alapterületű étterem, táncterem 
s kényelmes mellékhelyiségek vannak, — 1914. évi május hó 
I. napjától 1926 évi április 30-ig terjedő 12 é v r e  a Szatmár- 
Németi sz. kir. városi gazdasági tanácsnoki hivatalban az 
előbbi árverésnek a 9276/913 h. sz. határozattali ered­
ménytelennek nyilvánítása folytán 1913 évi Julius hó 22-én 
d. e. 9 órakor megtartandó nyilvános szóbeli és zárt aján­
lati versenytárgyalás utján

h a s z o n b é r b e  f o g  a d a t n i .
Mely árverésről az érdeklődőket azzal értesítem, hogy 

az árverésben résztvenni kívánók kötelesek 20.000 korona 
(húszezer korona) bánatpénzt készpénzben, vagy a tör­
vény és a vonatkozó rendeletnek alapján óvadékképesül 
kijelölt értékpapirosokban a szóbeli árverés megkezdése 
előtt a városi pénztárnál letétbe helyezni s a letéti nyug­
tát az eljárást vezető tanácsnoknak átadni, vagy pedig a 
nála beadható Írásbeli ajánlathoz mellékelni. A netáni 
írásbeli ajánlatok a szóbeli árverés megkezdéséig fogad­
tatnak el s annak befejezése után nyilvánosan bontatnak fel.

Miután a szálloda esetleg előbb is átadható leend, 
ajánlattevők kötelesek az ajánlattételkor arra is nyilat­
kozni, hogy a szállodát mely időponttól hajlandók 1914. évi 
május hó l et megelőzőleg átvenni.

Az árverési és bérleti feltételek alantirott hivatalnál 
a hivatalos órák alatt megtekinthetők.

Szatm ár-Németi 1913. é v i ju n iu s  26-án.

1579/1913. G y ü n k  k ö z s é g  c lö l já ró s á g á ló l.

Árverési hirdetm ény.
G y ü n k  k ö z s é g  elöljárósága a 

képviselőtestület 421913. számú ha­
tározata folytán közhírré teszi, hogy 
Qyönk községben levő

k ö z s é g i  n a g y v e n d é g l ő
I914. évi január hó l-tö l kezdődő 
5 évre, fo lyó  évi ju lius hó 27-én 
délután 3 órako^ Qyönk községháza 
tanácstermében tartandó nyilvános ár­
verésen b é rb e  fo g  a d a tn i.

Italmérési engedély a bérlő részére, 
a bérleti időtarlamra biztosittatik.

Hz árverési feltételek, a jegyzői 
irodában betekinthetők.

Gyönk, 1913. junius 19.

E lö ljáróság .
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B a r th a  K á lm á n  gazdasági tanácsnok,
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L I T T K E  L .
p e z s g ő b o r g y & r - t e le p e  P É C S .

Főraktár: Budapest, IV., Szép-utcza 3.
F rigye s  fő lie rczeg  
ő császári és k irá ­
ly i  fensége, Salva- 
to r  L ip ó t ő cs. és 

k ir .  fensége és 
„N em ze tköz i Háló­
ko cs i" és „E u ró pa i 
Express V o n a t-tá r­
saság" szá llító ja .

PEZSG Ő FAJO K: 

„SPORT GRAND 
V IN SEC", „C A - 
SINO EXTRA SEC" 
„FO R E N G LA N D " 

(savanykás) „B R I-
TA N IA  EXTRA 

DRY“ (c u k o r nélk )

Nagy mozgó-
színház, pá linkam érés, sö rcsarnok , 
é tte rem , h en tes- és m észárosüzle t­
tel 1 0 0 , 0 0 0  k o r o n á é r t  e l a d ó .
É rdek lődéseket a kiadóhivatal „Ki­

ta r tá s "  jelige alatt továbbit.

Szálloda berendezésekBruck J. Henrik
vas- és rézbutorgyára

B u d a p e s t.
Gyár: IX., Liliom-utcza 8. szám. (Saját 

házában.)

Mintaraktár és iroda: VI., Andrássy-ut 32.

Ajánlom dúsan felszerelt raktáromat vas- 
és rézbutorban, olcsó árban és kedvező 

fizetési feltétellel.

B E IT Z  JÁN O S
mUesztergályos dákoés billlárdgolyó gyár

Raktáron ta i tok  C aram - 
b o l és fo rd ító  b i l l iá rd o k a i, 
márvány aszta lt, „T h o ne t', 
széket, cs illá roka t és m in ­
denféle kávéházi beren­

dezéseket.

B U D A P E S T ,

V I. A káczfa-u. 55.
T E L E F O N  8 1 - 3 0 .

F ig y e le m .
Nyilvános kötelezvény.

Tekintettel arra, hogy az idei ujbor- 
bevásárlások nagyon sok vendéglőst olyan 
helyzetbejuttattak, hogy ha kiméri az iha­
tatlan savanyu borát, akkor az üzletét üti 
agyon, ha pedig a borát ászokolja, akkor 
meg 6 bort kellene méregdrága pénzen 
venni, amelyek szintén az úgynevezett 
parasztpincékből eczel stichessek.

Én itt nyilvánosan kötelezem magamat 
bármely hitelképes tisztességes vendéglősnek 
egy levelező lapjára egy hektoliter 1912. évi 
novemberi szüretelésü rizling vagy kövidinka 
bort bizományképen olyantormán elküldeni, 
hogy azt a vendégei számára mérje ki. En­
nek tökén termett érintetlen tisztaságáért 
nemcsak becsületemmel felelek, hanem a 
küldött bor áráért felelősséget vállalok és 
pedig azért hogy ez egy nagyon kedvelt 
itala lesz a fogyasztó közönségnek. Szállí­
tom bármely állomásra bérmentve, a kövi- 
dinkát 62 fillérért és a Rizlinget 64 fillérért.

A bor kiválósága valóságos szenzáczió, a 
savanyúságnak semmi nyoma, mert teljesen 
érett szöllöböl novemberben lett szüretelve. 
Megrendelések czimzendők:

B e c k  M á j e r  
borpinczebirtokos, Kiskunmajsa.

Kecskemét-felé.

Iparsó
fa g y la lt, jegeskávé, hidegké- 
szitm ények előá llításánál a jég  
sózására va lam in t hűtőkészü­
lékekhez. M inden fe lv ilá go s í­

tást és értesítést szóbeli vagy írásbe li ké r-
dezősködésre -díjmentesen n y ú jt
A Magyar Királyi Sójövedék Vezérügynöksége

BUDAPEST, V., Váczi-kőrut 32. sz.

A S zí. Lukács-fürdői KRISTÁLYFORRÁS vegyielem zése.
O r s z .  m .  k i r .  C h e m ia i  i n t é z e t .

Az in té ze t k ik ü ld ö t t je  á lta l szem élyesen v e tt  » K ris tá ly<  fo rrá sbó  
származó v ízm in ta  v izsg á la tá na k  e redm énye:

A  v iz  h ő in é rs é k e ........................................................................................... 25.3 C°
A  v iz  fa js u ly a  18 C - o n ..............................................................................  1.0008

C h e m i a i  v i z s g á l a t .
1000 g r. v izb en  ta lá lta to tt :

K á liu m  ( K ) ................................................................................................ 0.0093 g r
N á tr iu m  ( N a ) ...........................................................................................  0.0334 «
Ca lcium  ( C a ) ...........................................................................................  0.1268 «
M agnesium  ( M g ) ...................................................................................  0.0465 «
Aas ( F e ) ....................................................................................................  0 0004 «
C h lo r (C l) ................................................................................................  0.0331 «
S u lfa t (SO4) ................................................................................................  0.1181 «
H y d ro c a rb o n a t (H C O 8) ......................................................................  0.5002 «
S ilic iu m d io x id  (S iO 8) ..........................................................................  0.0169 «
Szénsav (CO 2) 44.66 c m " ......................................................................  0.0880 «

O rg an iku s  anyago t, ú gysz in tén  sa lé trom sava t és am m óniáka t a viz 
nem  tá r tá l máz és ig y  a » K ris tá ly<  fo rrá sv ize t igen  tisz ta  ca lcinm  és 
m agnes ium -hydroca tbona tos  á sván yv izn ek  m inős ítjük . B a k te r io ló g ia i 
szem pon tbó l ped ig  az á lla m i B a k te r io ló g ia i In té ze t ezen v iz e t t isz tának  

és k ifo g á s ta la n n a k  m inős íte tte .
Budapest, 1908. m árczius 17-én.

O rs z .  m .  k ir .  C h e m ia i  In té z e t  B u d a p e s t e n .

M . K . T u d .  E g y e t e m  I. C h e m ia  in té z e t e .
A  fo rrá s  h ő m é rs é k e .................................................................................  25.75 C.
A  v iz  fa js u ly a  17 5 C - o n .........................................................................  1.00074
A  v iz  fa g yá sp o n tja  0.035 C, osmosis-nyom ás 0.421 atm., e lektrom os 

vezetőképessége 0.0008661 ohm. cm.

C h e m i a i  v i z s g á l a t .
1000 g r. v izben ta lá lta to tt :

K á lium  ( K ) ................................................................................................ 0 (070  gr
N á triu m  ( N a ) ........................................................................................... 0.0328 «
C alcium  ( C a ) ........................................................................................... 0.1328 «
M agnesium  (M g) .................................................................................  0.0252 «
Vas ( F e ) ................................................................................................... 0 0004 <
C h lo r (C l) ..............................................................................................  0.0338 «
S u lfa t (SO4) ...............................................................................................  0.1118 «
H yd ro ca rbo n a t (HCOS) ......................................................................... 0.5194 «
S ilic iu m d io x id  (S iO 2) .........................................................................  0.0170 «
Szénsav (CO 2) .......................................................................................... 0.0878 «

összes szénsav (CO2) ............................................................  0.6425 «

E nagy m é lységbő l fakadó , á llandó összetételű ásványvíz re  am m ó­
niát, se sa lé trom sava t, sem saalétrom ossavat nem tarta lm az, organ ikus 
anyag úgyszó lván  nincs benne s ig y  a chem iai a tia lys is  a lap ján a 
>K ris tá ly«  fo rrá s  igen tiszta  ca lcium - és m agnesium -hydrocarbo ’natos 

ásványv iznek m iuősitendő.

Budapesten, 1900. á p r ilis  12-én.

A  m . k ir .  T u d .  E g y e t e m  I. C h e m ia i  In té z e te .

D r .  H a n k ó  V i lm o s  a chem ia ta n á ra ; a m. tud . akadém ia ta g ja : A Szt. L u ká cs -fü rd ő i K r is tá ly fo rrá s  v ize  tisz ta  ca lc ium - és magne­
s ium  h y d roca rb on a to s  á sványv iznek  te k in th e tő . A  nagy m é lységbő l fakadó  fo rrá s  v ize  a szó szoros érte lm ében k r is  á ly tisz ta , id eá lja  a tisz ta  
ásványv izeknek. — Budapest, 1904. ju liu s  20. D r . H a n k ó  V i lm o s  s. k ., a chem ia tanára, a m agy. tud. akadém ia tag ja .

A  „ K r is t á ly "  f o r r á s  szénsavtelités n é lk ü li á llapo tban  hasonló enyhesége fo ly tá n  p ó to lja  a franczia  Évian és St. C a lm ier fo rrásoka t.
É v ia n - C a c h a t  f o r r á s :  1000 gr. v izben  0.3172 g r. ásványi a lkatrész, 0.2732 g r. szénsav, összesen 0.5904 gr.
S t .  C a lm l e r - B a d o i t  f o r r á s  : 1000 g r. v izben  0.2404 g r. ásványi a lkatrész, 0.3319 g r. szénsav, összesen 0.5/23 gr.
S z t .  L u k á c s - fU r d ő i  , ,K r is t á |y " - f o r r á s : 1000 g r. v izben 0.5208 gr. ásványi a lkatrész, 0.4524 gr. szénsav, összesen 0.9832 gr.
A  „K r ls tá ly M o rrá s  töb b  ásván y -a lka trész t és töb b  természetes szénsavat is ta rta lm az, m in t e ké t v ilá g h írű  és a francz ia  ko rm ány 

á lta l k ö zé rd e k i je lle g g e l fe lru h á z o tt g yógyvíz .
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Habits Antal
Itangszerkészitő-m ester

BUDAPEST, VII.,
Erzsébet-körut 42. sz.
Mindennemű hangszerek raktára

cz im b alm ok
és bassiwhurok gyártása,Jiegedühur

különlegességek, iskola- és zenekarhegedük. A fő- és szék­
városi „Magyar Zeneiskola", több intézet és polgári zene­
karok szállítója. -  Javítások, valamint átalakítások szak­

szerűen és jutányos áron készíttetnek. ~
Képes á r je g y z é k e t  k ív á n a tra  in g y e n  k ö ld ö k .

J é g s z e k r é n y e k
sö rk im é rő  készü lékek szabada lm azott szer­
keze tte l, é te l h ű tő k  m inden  cé lra  lego lcsóbb  

g y á r i árban.

S T IL L E R J Ó Z S E F
csász. és k ir .  szab. jé g s z e k ré n y e k  g yára

Budapest, VII., Kazincy-utca 6/b. 
ezelőtt V II.. Nagydiófa-utca 2Z. szám.

Wesselényi-utca sarok.

A l a p i t t a t o t t  1 8 7 3 .

Figyelem! Cz,éj|;X1
tessék, az nem társas, egyedüli tulajdonos Stiller József.

□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□ □□□. □□□□□□□□□□□□□ 
□ 0

0 
□ □ □ n □ □ □ □ □ 
□

elegy minőségek (vékonyabb, vastagabb töredékek) kilója □ 
25 fillér. A megrendelés 5 kilónyitói feljebb, vaggonszámra is történ- g 
htik, 30 koronát meghaladó rendelés után bérmentes szállítást és cső- □ 
magolást, pár száz korona értéket meg haladólag pedig □ 

még 10—15—25% kedvezményt ad. [

B ÍR Ó  P Á L  k e r tg a z d a s á g a  DEBRECZEN. §
□

I □□□□□□□□□□□□□□□

Torma ismert kitűnő minőségű nagy  
□ mennyiségben kapható □ [orfeum

I-ső osztályúnak kilója 80 fillér, szála 40—50 deka
II ik w „ 70 „ „ 3 0 -3 3

Ill-ik w „ 60 „ „ 20—25
lV-ik „ 40 „ „ 15— 18
V-ik 30 „ „ 10—12

B udapest legjobb k e ­
rü le tére  O r f e u m- 
eng ed é ly ly e l bírok, 
ennek vendéglő- és 

kávéházzal kapcsolatos berendezéséhez = =

v e n d é g lő s t  és  k á v é s t
egyenként 50— 50 ezer koronával társu l k e resek . 
— E gy szem élyben 80— 100 ezer koronával. — 
A jánlatok „ O R F E U M 11 j e l i g e  a l a t t  
B u d a p e s t ,  I. k é r . ,  F e h é r v á r i - ú t  3 0 .  
s z á m ,  a  h á z f e l ü g y e l ő h e z  intézendők.

^ E =t^

A LA P IT TATO TT 
:: 1869. évben ::

( k

i'j r i w

K IV O N A TO K
le g fin o m a b b  ru m , t ö r k ö ly  s z i lv o r iu m ,  

ecze t és l i k ő r  k é sz íté sé h e z  h id e g  

u tó n ,  m in d e n  k é s z ü lé k  n é lk ü l.  :: 

! Árjegyzék és kezelési könyv i n g y e n .  1 

legújabb, k i t ű n ő n e k  bizonyult

s ö r m é r ő - k é s z  i i lé k
szénsav és légnyom ással.

! ! M in d e n k o r  f r is s  s ö r  ! !

Nagy raktár, úgym int: borkezelési czikkekben, borderitő. 
por, savtalanitó, szintelenitő, borlisztitó-szerek, nyulós- 
borok javításához szükséges szerek és bőrbetegségek 
elleni szerekben. Törvényesen megengedett anyagokból 
álló legjobb borderitő szer a :

„R A P I  D “
m e ly  á l l t i s z t a  g e la t in b ó l .

M a g y a r o r s z á g  le g n a g y o b b  r a k t á r a :
sörpezsgöcsapok, sörszivattyukban, sörhütő-készülékekben, 
sör és borpalaczk-töltökben, dugaszoló és kupakoló gépekben

WflCUERICH H.-nál
BUDAPEST, VII. KÉR. DOBÁnV-UCEZH 5. S2HH1.

B a r a n y a b á n  k ö z s é g  e l ö l j á r ó s á g á t ó l .

1601/1913 k. i.

Á rverési h irdetm ény.
B a r a n y a b á n  község elöljárósága a képviselő- 
tes tü le t 41/kgy. 1913. sz. a. kelt felhatalm azása 
alapján közhírré teszi, hogy a tu la jdonát képező

korcsm aházat
é s

m észárszéket
1914. január hó 1-től 1916. évi deczem ber hó 31-ig  
te rjed ő  3 évre  Baranyabán községházánál 1913. 
évi ju liu s hó 26-án d. e. 10 ó ra k o r ta rtan d ó  n y il­
vános szóbeli á rv e ré sen  bé rb e  fogja adni. Kiki­

áltási á r  800 k o rona .
Remélhető, hogy a közeljövőben kiépül a  köz­

séget érintő Bátaszék-M ohács-Pélm onostori vasút 
vonal, m ely a népes, négy  o rszág o s v ásá rra l bíró  
k ö zség  forgalm át m ég  é lénkebbé  fog ja  tenni.

Á rverési feltételek a h ivatalos ó rák  a la tt a 
baranyabáni körjegyzői irodában betekin thetők.

B aranyabán , 1913, julius 1-én.
K ussinsky F eren cz

kö rje gyző .
S zeg reb er  Bálint

b író .
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A  Temesvári 
^ P o l g á r i

Serfőzd e R.-T. 
Teniesvárott.

Hazánk legnagyobb vidéki sörfőzdéje tisz­
telettel ajanlja a legfinomabb világos söröket 
pótló dupla korona sörét, azonkívül kitűnő 
minőségű márcziusi, udvari, dupla márcziusi 
bajor, stb. sorét. Különlegesség: Corvin-sör. 
. (Corvin védjegygyei.)
Árjegyzékkel szívesen szolgál a vállalat. 
Budapesti főraktár-' IX.. Gyep-utcza 58.

Toriéi)
,MUNDUS‘
EGYESÜLT MAGYAR H A JLÍ­
TOTT FABUTORGYÁRAK R.-T

Központi iroda:
BUDAPEST, V.. BÁLVÁNY-D. 4. 

Telefon 89—51.
Raktár:

BUDAPEST, IV.. KOSSUTH LAJOS-UTCA 15. 
Telefon 107—64.

GYÁRAK: Beszterczebánya, Boros- 
jenö.ÜLgvár, Varasd, Vrata. 

Mindennemű hajlított fabútor 
és kerti bútor.

“Ajánlja kávéházi és vendéglő beren­
dezésekre csinosan kiállított gyárt­

mányait.

DREHER RNTRL SERFŐZDE! R.-T.
BÜDAPEST-KŐBÁNYÁM.

Városi iroda: Vili., József-utcza 36. --------  Saját palaczk - töltés.
A já n lja  k itű n ő  m inőségű ászok-, k irá ly - ,  m árcziusi-, k iv ite li m á rcz ius i-, 
k o ro n a - (á la  p ilsen i), m a lá ta-, b a jo r- , dupla m árcz ius i- és bak-söré t. 

Kü lön legesség : dup la  m alá ta  kősör, kő korsókb an .
Nagyobb sörm ennyiséget saját jégkocs ija iban  szá llít.

Eladó vendéglő. "X  3, Z 't
2 konyha, 2 kamra, 1 jégverem, fedett kerthelyiség, 2 teke­
pályával, villanyvilágítással és a jelenlegi építkezés alatt álló 
járásbirósági palotával szemben van, kedvező feltételek mel­
lett azonnal eladom. Bővebb felvilágosítást ad a tulajdonos : 

Wolf LajtS vendéglős, Dombóvár.

Talisman
A Budafoki Magyar Királyi Pinczemesteri Tanfolyam által kezelt

k in c s tá r i  b o r o k
és a fö ldm ive lésü gv i m agy. k ir . m in isz té rium  fe lügye le te  a la tt á lló  
„M a g y a r K irá ly i Országos K özponti M in ta p in cze " F ő e lá rus itó ja  
D p i  A T IN I V  A D T I I D  K özponti iro d a  és ra k tá r : Buda- D L L r t  1 l i \  I  ZAI\ 1 U I \  pest, Ü llő i-u t 60. Te le fon 53-32.

idei c sem eg e-m ézet  
hegyi m álnaszörpöt

legjutányosabban vehet a 
Bakony vidéki méz- és terményértékesítő vállalatnál 

VESZPRÉM BEN.
Kérjen m intázott áraján la to t!

Postadoboz v i r á g m é z ....................... I< 7.—
„ Demijohn málnaszörp „ 6.50

b é r m e n t v e .

1 T e l je s  i t a lm é r é s i  b e r e n d e z é s e k ,
s ö r k im é r ő -k é s z ü lé k e k

fo ly é k o n y  szé n sa vva l, v a g y  lé g n y o m á s s a l v a ló  ü ze m re ,
' p á l in k a - ,  s ö r -  é s  b o r k im é r ő - p u l t o k  k i m é r ő c s a p o k  v e z e té k e k

é s  a z  ö s s z e s  s z e r e lv é n y e k .

D r. W Á G N E R  
É S  T Á R S A I

Bpest, IX., T inódy-u, 3. 

Elsőrendű
k ü lö n le g e s s é g i  

g y á r t m á n y a .  

L egnagyobb gyár 
e szakm ában. 

T e s s é k  16. s z á m ú  
á r je g y z é k ü n k e t  

k é rn i .

^ 7 0 l /p s f p h p r v á r f t l l  a város forgalmas bolyén 
é j /A lx v M v I l l l  H l l  U H , a Vörösmarty-téren lOOév 
óta fenálló jóhirű kálózi b e s z á l ló  v e n d é g lő ,  mely 
több hálószobával, két étterem, kettős ivószoba, 
éléskamra, mosókonyha, fáskamra stb., két istálló 
60 lóra, folyó évi augusztus hó 1-től 3 évre, vagy 
esetleg több időre is b é r b e  a d a t i k .  —  A helyi­
ség 2 éve lett szépen renoválva és teljesen újon­
nan berendezve. A berendezés 3000 koronáért átve­
hető, melyhez részben a görgyár is hozzájárul. — 
Értekezni lehet K ö s z e g h y  G y u la  tulajdonos­

nál, Székesfehérvár, Tolnay-ut 2. szám.

Asztali borok!
1912. évi fehér hektója 44, rizling 48 kor. (3-szor 

fejtett.) Nagyobb vételnél árkedvezmény. Későn szüre­
teltem, boraim kellemes savanykásak, kitűnő k o r c s m á i  
b o r .  Kölcsönhordó ! Minta 30 filléres bélyeg ellenében
Buding Ede szőlőbirtokosnál Nagyösz. ( to ro n tá l-m .)

í ’ Q R  '•> h e k tó  e lső  o s z tá ly ú  1908. és 
1911. é v b e li v e r e s  m é n e s i  

b o r  e la d ó ,  m e ly b ő l 8 h e k tó  a m énesi 
rs  7 h e k tó  a há tsze g i p inczém ben van . —
B á ts  J á n o s , Hátszeg. (Ilunyad-m egye).

S e ife r t  H e n rik  és Fia
cs. és k ir. udvari t e k e a s z t a l g y á r .  
Császári és k irá ly i szabad, jégszekrénygyár. 
B u d a p e s t ,  V II . .  D o b - u tc z a  9 0 .  s z .
Á r je g y z é k e k  v id é k r e  in g y e n  éa  b é r m e n tv e .

Najman József S a ePSe's“
Ném et-utcza 21. sz. S zá llít vendéglősök .kávé­
sok, korcsm árosok stb. részére  a le g jo b b  
m inősé gű  v irs t lik e t.  kolbászokat nap i á ra ­
kon. M eg re n d e lé se k  pon tosan  te lje s it te tn e k .
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ajánljuk állandóan rendelkezésre  álló, s a j á t  h a l á s z a ­
t u n k b ó l  f o g o t t ,  minden fajú f r i s s  d u n a h a -  
l a i n k a t ,  m elyeket t. rendelőinknek a lego lcsóbb  napi 
áron, b á r m i l y  k i s  m e n n y is é g b e n  i s ,  a l e g n a ­
g y o b b  gonddal csom agolva és pontos időre  szállítunk.

F ő h e r c z e g i  h a lá s z a t i  
k ö z p o n t ,  A p á t in  (Bácsin.)

K I V Á L Ó  U J  |
F A J B O R O K !  | M e g h ív á s . | váÁBL°ARs ^ É ^ .

Visontai és Mátrahegyaljai Szöllőtelepekl
=  B O R É R TÉ KES 1TŐ  R É S Z V É N Y T Á R S A S Á G A . = =  

Elnök : Igazgatóság székhelye :
Nagyméllóságu Dr. Kállay Zoltán v. b. t. t. Gyöngyös, (Fő-tér, Lubyház, l'j bankpalota.)

Hevesvármegye főispánja. Sörgönyczim : Visontamátra.
P o s ta f ió k  1 szám . T E L E F O N  9 9 .  P o s ta f ió k  1 szám . 
Hazánk legnagyobb termő hegyi oltvány szőlő telepei: Beültetett terület 

540 hold. Évi termés 12,000 Hltr.
Ó  —  1 9 0 1 —1911 . é v j á r a t ú  —  é s  u j  f a j b o r o k .  P e ­
c s e n y e ,  c s e m e g e ,  s z o m o r o d n i  é s  a s z u - b o r o k .  
A 1. vendéglős urakat meghívjuk sziiliitclcpcink pinezészetének megtekintésére, 
szükségletük méltányos árbani, idejekorán való biztosítása czéljábdi

B o r fa jo k : Mézes, Ezerjó, R iz ling , F u rm in t (Som ), Hárslevelű M uská t- 
O tonell, Cheasselas, K öv id in ka , Pozsonyi, E rd e i, M ustos, Madelaine, 
Kadarka, O tte llo , O portó, B urgund i, K abernet.
B u d a p e s ti k é p v is e le t:  X . B á n y a -u tc a  12. — T e le fo n  122— 41. 
Z a la - , Vas- és S o m o g y m e g y e i k é p v is e le t : P o lg á r  D á v id  és 
T á rsa  u ra k , B u d a p e s t, V I., F ra n g e p á n -u tc a  12. Telefon 144— 14. 
Erzséhclfalvai képviselet: Lauer József ur, Budapest, V. A lkofm ány-utcza 4

Kőbányai P o lg á r i  Seriőző R. T.
B U D A P E S T - K Ő B Á N Y A

Gyártelep és központi iroda: l^(., MRGLÓDI-UT 17. a köztemetői villamos mentén 
Központi iroda telefon számai: 56—46, 56—05 és 129—95. 

Szállítási osztály: I56—58.
Városi raktár és iroda: Népszinház-u. 22. Telefon „József" 21— 91. 

Kiviteli te lep: FIUME máv. Ili, a) raktár ■■ Teleton 484 és 681 
G yárt v ilágos és sö té t sö rö ke t a leg finom abb  m inőségekben és szá llítja  h ordó ­
ban és pa laczkokban m i n d e n  v i l á g r é s z b e .  A m e ly  k iá llításo n  rész t ve ttü nk , 
m indenü tt a legm agasabb d í j ja l le ttü n k  k itü n te tve , 8 Grand P rix  tan ú skod ik  sö rünk 
páratlan  m inősége m e lle tt. Nem  kisebb  s u ly lv a l b ir  sö re ink m egíté lésénél azon 
k im agasló  tény is, h ogy  az összes ve lün k  e gyko rú  sö rfőzdék k ö zö tt egész

Európában m i g y á r tju k  a leg több  sört.

Képviseleteink vannak az ország minden jelentékenyebb, helyén és 
a külföld főbb piaczain, mint: Wien, Milano, Venezia, Róma, Nápoly, 
London, NeW-Vork, Buenos-Ryres Alexandria, Kairó, Smyrnas, Tuni$ stb.

U rán ia  kö nyvn yom da , Budapest, V II., D ohány-u tca  10.




